Der Lenz ist gekommen

In_Samarkand “war_ich_ bis

Zeit _in_Taschkent geleh
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Heine und die Folgen
( April 1910

isti - die Wehr-
Zwei Richtungen geistiger Unkultur: die | :

losigkeit vor demgStoff und die Wehrlosigkeit zl 215;
der Form. Die eine erlebt in der Kunst mul'l o
Stoffliche. Sie ist deutscher Herkunf’g. Die §_ -
erlebt schon im Stoff das Kﬁns_tlemf:he}.{ li o
romanischer Herkunft. Der einen ist die uns b
Tnstrument; der andern ist das Leben ein Olcﬂ.::lﬂ"l) Er
In welcher Holle will der Kiinstler gebraten Lem]jenn
mé&chte doch wohl unter den Deutschen wohne njL o
obgleich sie die Kunst in das Patentprpkgl.s h?auch
ihres Betriebs gespannt haben, so hab.en sie ci'z dds
das Leben erniichtert, und das ist em nge111. tellé
tasie gewinnt, und in die dden _Fens‘.uerhoh 81!1 % e
jeder sein eigenes Licht: Nur keine Glnr.'landen S
dieser gute Geschmack, der dort driiben %nlﬁstig’c
unten das Auge erfreut und die Vorsjtellung e Musil;
Nicht diese Melodie des Lebens, die me}lllle {Verk-
stort, welche sich in dem Gebrause des Qeutsc‘ Sn N
tags erst zu sich selbst erhebt. I\?mht.dleses a Ee h{en
héhere Niveau, auf dem es so leicht ist zu beo a'le detz
daB der Camelot in Paris mehr Grazie h‘at e; -Shen
preuflische Verleger. Glaubt mur, ihr }E‘altgeplmmﬁi
in Kulturen, in denen jeder Trottel Individual

i ivi iti d nicht
besitzt, vertrotteln die Individualititen. Un '
diese mediokre Spitzbiiberei der eigenen pum;ﬂg;l;’;
vorgezogen! Und nicht das malerlsghq Gewgﬁnmomnie
einer altenRinde(;‘.orgonzoladerverlaﬁhchen_ hm} e
des weiBlen Sahnenkiises! Schwer verd_ipﬂm Ss"nert
Leben da und dort. Aber die romanische Ditit verscho
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den Ekel: da beit man an und geht drauf, Die
deutsche Lebensordnung verekelt ung die Schonheit:
und stellt uns auf die Probe: wie schaffen wir uns
die Schonheit wieder? Die romanische Kultur macht
jedermann zum Dichter. Da ist die Kunst keine Kunst, .
Und der Himmel eine Holle| B s i
Heinrich Heine aber hat den Deutschen die Botschaft {i
dieses Himmels gebracht, nach dem es ihr Gemiit mit
einer Sehnsucht zieht, die sich irgendwo reimen muf}
und die in unterirdischen Giingen direkt vom Kontor
zur blauen Grotte fiihrt. Und auf einem Seitenweg,
den deutsche Ménner meiden: von der Gansleber zur
blauen Blume. Es muBte: geschehen, daB8 die einen
mit ihrer Sehnsucht, die andern mit ihren Sehnsiichten
Heinrich Heine fiir den Erfiiller hielten. Von einer
Kultur gestimmt, die im Lebensstoff schon alle Kunst i
erlebt, spielt er einer Kultur auf, die von der Kunst |
nur .den stofflichen Reiz empfingt. Seine Dichtung
wirkt aus dem romanischen Lebensgefiihl in die
deutsche Kunstanschauung. Und in dieser Bildung
bietet sie das utile dulei, ornamentiert sie den deutschen
Zweck mit dem  franzosischen Geist. So, in diesem
iibersichtlichen Nebeneinander von Form und Inhalt,
worin es keinen Zwist gibt und keine Einheit, wird i
sie die groBe Erbschaft, von der der Journalismus il
bis zum heutigen Tage lebt, zwischen Kunst und
Leben ein gefiihrlicher Vermittler, Parasit an beiden,
Siénger, wo er nur Bote zu sein hat, meldend, wo
zu singen wiire, den Zweck im Auge, wo eine Farbe
brennt, zweckblind aus Freude am Malerischen, Fluch
der literarischen Utilitiit, Geist der Utiliteratur. Das
Instrument zum Ornament geworden, und so entartet,
daB mit dem kunstgewerblichen Fortschritt in der
taglichen Presse kaum noch jene Dekorationswut
wetteifern kann, die sich.an den Gebrauchsgegen-
stinden betiitigt,) denn wir haben wenigstens noch
nicht gehort, daB die Einbruchsinstrumente in der
Wiener Werkstitte erzeugt werden. Und selbst im Stil

i
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Ein seltener Fall

Konstantinopel, 1, Mai. Die Kunde von der Kapitulation der
englischen Armee in Kuf-el-Amara hat hier eine riesige Begeisterung
wachgerufen. Alle Strafien sind in den tiirkischen Farben und denen
der Verbiindeten beflaggt. Hohere tiirkische Militirs bezeichnen die
Kapitulation als das letzte Werk Feldmarschalls von der Goltz, der im
Tode noch den Triumph der von ihm reorganisierfen Armee erlebte.

* *

Er war ein Mann, nehmt alles nur in allem

»... geradezu hassen tat er (Kitchener) die Kriegs-
berichterstatter der Presse, denener die Teilmahme am Feldzug
— bei der Macht, welche die Presse in England bedeutet — nicht
wohl versagen konnte, Er machte sich hin und wieder in unlieb-
samer Weise bei ihnen bemerklich, so zum Beispiel, wenn er ihnen
als Lagerplatz eine Stelle anweisen lieB, die unter Wind
der Soldatenlatrinen gelegen war.«

Ich werde nimfier seinesgleichen sehn.

* £

Gut erzogen

». . . Viele der interessanten und eingehenden Ausfithrungen in der
Besprechung >Die Einfihrung der Sommerzeit< in Ihrem geehrten
Morgenblatte vom 27. d. werden gewiff in dem groflen Kreise
Ihrer Leser sympathische Zustimmung finden , . . .«

* *

moEEmwwa:

Es war vorauszusehen, daB »das Thema Sommerzeit< am
30. April um 11 Uhr, aber auch schon wochenlang vorher tiglich
und zu jeder Stunde wie auch lange nachher san allen’ Tischen
den Gesprichsstoff bilden« werde. Die Sachverstdndigen, die schon

sichern, daB ein goldenes Zeitalter eingebrochen, eine Mi
im Handumdrehn zu verdienen ist und daB wir an
glauben, alsware er ein Makler. . . . Aber eine Grafin? Ja, Grafen
sich schon ofter eine Ehre daraus gemacht, die Bacchanten
zinsfiiBigen Pan abzugeben, dieses Schalks, der am Morgen die
fiote bldst, um am Abend eine Panik zu erzeugen. Aber Grifi

Meine Erinnerungen an die Zeit vor Kriegsausbruch gegen
sind um so lebhafler, als ich eine grofie Optimistin bin, a
absolut nicht glauben wollte und bis in die letzten Tage hinei
mit meinen Kindern aui unserem Besitze in St. Peter bei Gorg
wir ganzjahrig bewohnen, weilte . . . . So gew&hnte ich mich na
nach, fiberhaupt nichts zu glauben und mich von m¢
rosigen Optimismus durch nichis abbringen zu lassen . .
Kirschen waren schon abgepiliickt, die Erdbeeren reif und ein g
reicher Sommer lag vor uns.

Dazu kamen »unsere glinzenden Erfolge in den Karpa
so daB sie »fest davon iiberzeugt ware,
daB wir den Sommer wie alle Jahre auf dem Schlosse zubringen w

Da — was geschah da? Ihr Mann drang darauf, u

nahm infolgedessen auch keineswegs besonders viel
mit . .

Und ich sollte mit meinem Glauben Recht behalten,
trotzdem wir so nahe der Grenze sind, haben unsere Besitzi
nicht gelitten und nur die durchwegs zersprungenen Scheib
Hauptgebiudes, die bei der Explosion einer groBkalibrigen Grana
brochen wurden . ... legen Zeugnis davon ab, daB nahe vo
Schreckliches geschehen,

»Damals abers, nimlich als sie mit ihrer Familie nach Mi
fuhir, lag ihr der Krieg »mit keinem Gedanken im Kopfee, 1
ihr sogar stark auf. Von einer Riickkehr nach St. Peter »wa
keine Idec mehre. Sie hatte aber >die Italiener durchaus
eingeschiitzt<. Ihre Stimmung wurde »immer besser und
sichtlicher«, Alle Nachrichten, die sie von ihren Leuten bek
sind voll froher Hoffnung auf den Sieg »unserer guten

be

Von den Fenstern unseres Hauptgebiudes aus sieht m
italienischen Schiifzengriben auf der Podgora, die Hausleute beob
lagtiglich mit dem Opernglas alle Vorginge und berichten
und immer wieder, daB die Ifaliener nicht weiter kommen und
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der modernsten Impressionsjournalistik verleugnet sich
das Heinesche Modell nicht. Ohne Heine kein Feuilleton.
Das ist die Franzosenkrankheit, die er uns eingeschleppt
hat. Wie leicht wird man krank in Paris! Wie lockert
sich die Moral des deutschen Sprachgefiihls! Die
franzosische gibt sich jedem Filou hin. Vor der deutschen
Sprache muf} einer schon ein ganzer Kerl sein, um
sie herumzukriegen, und dann macht sie ihm erst die
Holle heill. Bei der franzosischen aber geht es glatt,
mit jenem vollkommenen Mangel an Hemmung, der
die Vollkommenheit einer Frau und der Mangel
einer Sprache ist. Und die Himmelsleiter, die zu ihr
fiihrt, ist eine Klimax, die du im deutschen Worter-
buch findest: Geschmeichel, Geschmeide, Geschmeidig,
Geschmeifi. Jeder hat bei ihr das Gliick des Feuilletons.
Sie ist ein Faulenzer der Gedanken. Der ebenste
Kopf ist nicht einfallsicher, wenn er es mit ihr zn
tun hat. Von den Sprachen bekommt man alles, denn
alles ist in ihnen, was Gedanke werden kann. Die
Sprache regt an und auf, wie das Weib, gibt die Lust
und mit ihr den Gedanken. Aber die deutsche Sprache

ist eine Gef#hrtin, die nur fiir den dichtet und denkt,

der ihr Kinder machen kann. Mit keiner deutschen
Hausfran mochte man so verheiratet sein. Doch die
Pariserin braucht nichts zu sagen als im entscheidenden
Augenblick trés joli, und man glaubt ihr alles. Sie
hat den Geist im Gesicht. Und hitte ihr Partner dazu
die Schonheit im Gehirn, das romanische Leben wiire
nichtbloB trés joli, sondern fruchtbar, nicht von Niedlich-
keiten und Nippes umstellt, sondern von Taten und
Monumenten.

Wenn man einem deutschen Autor nachsagt, er
miisse bei den Franzosen in die Schule gegangen
sein, so ist es erst dann das hichste Lob, wenn es
nicht wahr ist. Denn es will besagen: er verdankt der
deutschen Sprache, was die franzosische jedem gibt.
Hier ist man nocn spraenscadprerisch, wenn man dort
schonmit den Kindern spielt, die hereingeschneitkamen,
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man weifl nicht wie. Aber seit Heinrich Heine den
Trick importiert hat, ist es eine pure Fleiaufgabe, wenn
deutsche Feuilletonisten ‘nach Paris gehen, um sich
Talent zu holen. Wenn einer: heute wirklich nach
Rhodus fihrt, weil man dort besser hopsen kann, so
ist er wahrlich ein iibertrieben gewissenhafter
Schwindler. Das war zu Heines Zeit notwendig. Man
war in Rhodus gewesen, und da glaubten sie einem
den Hopser. Heute glauben sie einem Lahmen, der
in Wien bleibt, den Cancan, und mancher spielt jetzt
die Bratsche, dem einst kein Finger war heil. Der
produktive Anteil der Entfernung vom Leser ist ja
noch immer nicht zu unterschiitzen, und nach wie

. vor ist es das fremde Milieu, was sie fiir Kunst halten.

In den Dschungeln hat man viel Talent, und das Talent
beginnt im Osten etwa bei Bukarest. Der Autor, der
fremde Kostiime ausklopft, kommt dem stofflichen

Interesse von der denkbar bequemsten Seite bei. Der 4/

geistige Leser hat deshalb das denkbar stirkste Mif3-
trauen gegen jene FErzihler, die sich in exotischen
Milieus herumtreiben. Der giinstigste Fall ist noch;
daf} sie nicht dort waren; aber die meisten sind leider
doch so geartet, daf sie wirklich eine Reise tun miissen,
um etwas zu erzihlen. Freilich, zwei Jahre in Paris
gewesen zu sein, ist nicht nur der Vorteil solcher
Habakuks, sondern ilire Bedingung. Den Flugsand der
franzésischen Sprache, der jedem Tropf in die Hand
weht, streuen sie dem deutschen Leser in die Augen.
Und ihnen gelte die Umkehrung eines Wortes Nestroys,
dieses wahren satirischen Denkers: ja von Paris bis

St. Polten gehts noch, aber von da bis Wien zieht.

sich der Weg! (Wenn nicht auf dieser Strecke wieder
die Heimatsschwindler ihr Gliick machen.) Mit Paris
nun hatte man nicht blofi den Stoff, sondern auch
die Form gewonnen. Aber die Form, diese Form, die
nur eine Enveloppe des Inhalts, nicht er selbst, die
nur das Kleid zum Leib ist und nicht das Fleisch zum
Geist, diese Form muBte nur einmal entdeckt werden,

. 3
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Ein seltener Fall

Konstantinopel, 1. Mai. Die Kunde von der Kapitulation der
englischen Armee in Kut-el-Amara hat hier eine riesige Begeisterung
wachgerufen. Alle Strafen sind in den tirkischen Farben und denen
der Verbiindeten beflaggt, Hohere tiirkische Militirs bezeichnen die
Kapitulation als das letzte Werk Feldmarschalls von der Goltz, der im
Tode noch den Triumph der von ihm reorganisierten Armee erlebte.

* *

Er war ein Mann, nehmt alles nur in allem

»...geradezu hassen tat er (Kilchener) die Kriegs-
berichterstatter der Presse, denener die Teilnahme am Feldzug
—bei der Macht, welche die Presse in England bedeutet — nicht
wohl versagen konnte. Er machte sich hin und wieder in unlieb-
samer Weise beiihnen bemerklich, so zum Beispiel, wenn er ihnen
als Lagerplatz eine Stelle anweisen lieB, die unter Wind
der Soldatenlatrinen gelegen war.«

Ich werde nimmer seinesgleichen sehn.

Gut erzogen

*. . . Viele der inferessanten und eingehenden Ausfiihrungen in der
Besprechung »Die Einfihrung der Sommerzeit< in Ihrem geehrten
Morgenblatie vom 27. d. werden gewif in dem groBen Kreise
Ihrer Leser sympathische Zustimmung finden . . . .«

* *

Sommerzeit!

Es war vorauszusehen, daB »das Thema Sommerzeit< am
30, April um 11 Uhr, aber auch schon wochenlang vorher tiglich
und zu jeder Stunde wie auch lange nachher san allen Tischen
den Gesprichsstoff bilden« werde. Die Sachverstindigen, die schon

sichern, daB ein goldenes Zeitalter eingebrochen, eine M
im Handumdrehn zu verdienen ist und daB wir an
glauben, alswire er ein Makler. . . . Aber eine Grifin? Ja, Grafen
sich schon ofter eine Ehre daraus gemacht, die Bacchanten
zinsfiiBigen Pan abzugeben, dieses Schalks, der am Morgen die
flote blast, um am Abend eine Panik zu erzeugen. Aber Grifi

Meine Erinnerungen an die Zeit vor Kriegsausbruch gegen
sind um so lebhaiter, als ich eine grofie Optimistin bin, ai
absolut micht glauben wollte und bis in die letzten Tage hinei
mit meinen Kindern auf unserem Besitze in St. Peter bei Gor:
wir ganzjahrig bewohnen, weilte ... . So gewdhnte ich mich na
nach, iiberhaupt nichts zu glauben und mich von m
rosigen Optimismus durch nichts abbringen zu lassen . .
Kirschen waren schon abgepfliickt, die Erdbeéeren reif und ein
reicher Sommer lag vor uns.

Dazu kamen >unsere glinzenden Erfolge in den Karps
so daB sie »fest davon iiberzeugt wars,
daff wir den Sommer wie alle Jahre auf dem Schlosse zubringen

Da — was geschah da? Ihr Mann drang darauf, i
nahm infolgedessen auch keineswegs besonders viel
mit . :

Und ich sollte mit meinem Glauben Recht behalten
irotzdem wir so nahe der Grenze sind, haben unsere Besitz;
nicht gelitten und nur die durchwegs zersprungenen Scheib
Hauptgebaudes, die bei der Explosion einer grofikalibrigen Grana
brochen wurden . ... legen Zeugnis davon ab, daB nahe vo
Schreckliches geschehen.

»Damals abere, némlich als sie mit ihrer Familie nach Mi
ubr, lag ihr der Krieg »mit keinem Gedanken im Kopfe«.
hr sogar stark auf. Von einer Riickkehr nach St. Peter swa
keine Idee mehre, Sie hatte aber »die Italiener durchaus
eingeschitzte. Thre Stimmung wurde simmer besser und
sichtlicher«. Alle Nachrichten, die sie von ihren Leuten beki
sind ‘voll froher Hoffnung auf den Sieg »unserer guten §

i
i

Von den  Fenstern unseres Haupigebiudes aus sieht ml
italienischen Schiilzengriben auf der Podgora, die Hausleute beo
tagtiglich mit dem Opernglas alle Vorginge und berichten
und immer wieder, dafi die Italiener nicht weiter kommen und
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am fiir allemal da zu sein. Das hat Heinrich Heine
besorgt, und dank ihm miissen sich die Herren nicht
mehr selbst nach. Paris bemiihen. Man kann heute
Feuilletons schreiben, ohne zu den Champs Elysées
mit der eigenen Nase gerochen zu haben. Der grofle
sprachschwindlerische Trick, der sich in Deutschland
viel besser lohntf als die gréfite sprachschopferische
Leistung, wirkt fort durch die Zeitungsgeschlechter
und schafft aller Welt, welcher Lektiire ein . Zeitver-
treib ist, den angenehmsten Vorwand, der Literatur
auszuweichen, Das Talent flattert schwerpunktlos in
der Welt und. gibt dem. HaB des Philisters gegen das
Genie siife Nahrung. Ein Feuilleton schreiben heiBt auf
einer Glatze Locken drehen; aber diese Locken gefallen
dem  Publikum besser als eine Lowenmihne der
Gedanken. Esprit und Grazie, die gewifh dazu gehort
haben, auf den Trick zu kommen und ihn zu handhaben,
gibt er selbsttitig weiter. Mit leichter Hand hat Heine das
Tor dieser furchtbaren Entwicklung aufgestofien, und
der Zauberer, der der Unbegabung zum Talent verhalf,
steht gewif nicht allzuhoch {iber der Entwicklung.

Der Trick wirkt fort. Der Verschweinung des
praktischen Lebens durch das Ornament, wie sie der
gute Amerikaner Adolf Loos nachweist, entspricht
die Durchsetzung des Journalismus mit Geistelementen,
die aber zu einer noch katastrophaleren Verwirrung
filhren mufBte. Anstatt die Presse geistig trocken zu
legen und die Sifte, die aus der Literatur »geprefits,
ihr erpreBt wurden, wieder der Literatur zuzufithren
betreibt die demekeatische Welt immer aufs neue di
Renovierung des geistigen Zierats. Das literarische
Ornament wird nicht zerstampft, sondern in den ‘Wiener
Werkstiitten des Geistes modernisiert. Feuilleton,
Stimmungsetis Schmucknotiz — dem Pébel bringt
die Devise »Schmiicke dein Heim« auch die poetischen
Schnorkel ins Haus. Und nichts ist dem Journalismus
wichtiger, als die Glasur der Korruption immerwiederauf
den Glanz herzurichten. In dem MafBe, als er den Wucher
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30. April um 11 Uhr, aber auch schon wochenlan

und zu jeder Stunde wie auch

Von den Fenstern unseres Hauptgebdudes aus sieht md

italienischen Schiitzengriben auf der Podgora, die Hausleute beob

g vorher taglich

lange machher =»an allen Tischen

alle Vor

mit dem Opernglas

glic]

tag

ringe und bericht_en R

=106

aq_dem geistigen und materiellen Wohlstand steigert,
wachst auch sein Bediirfnis, die Hiille der schlechten
Abs:ght gefillig zu machen. Dazu hilft der Geist selbst,
der sich opfert, und der Geist, der dem Geist erstohlen
ward. Der Fischzug einer Sonntagsauflage kann nicht
mehr ohne den Kg¢der der hichsten literarischen
Werte sich vollziehen, der »Volkswirt« Lifit sich auf
keinen Raub mehr ein, ohne daB die iiberlebenden

Vertreter der Kultur die Awufpasser' machen. Aber -

weit schéindlicher als diese Auffiihrung der Literatur

im Triumph dieses Raubzugs, weit gefihrlicher als
dies Attachement geistiger Autoritiit an die Schurkerei,
ist deren Durchsetzung, deren Verbriamung mit dem
Geist, den sie. der Literatur abgezapft hat und den
sie durch allejlokalen Teile und alle andern Aborte
der offentlichen Meinung schleift. Die Presse als eine
soziale Finrichtung, weils denn einmal unvermeidlich
ist, daB__dle Phantasiearmut mit Tatsachen geschoppt
wird, hitte in der demokratischef Ordnung ihren
Platz. Was aber hat die Meldung, daf} es in Hongkong
geregnet hat, mit dem Geist zu schaffen? Und warum
erfordert eine arrangierte Bérsenkatastrophe oder eine
kleine Erpressung oder gar nur die unbezahlte Ver-
schwelgung einer Tatsache den ganzen grofien Apparat,
an dem mitzuwirken Akademiker sich nicht scheuen
und selbst Astheten den SchweiB ihrer Fiife sich
kosten lassen? DaB Bahnhote oder Anstandsorte,
Werke des Niitzens und der Notwendigkeit, mit Kinker-
litzchen dfakoriet't werden, ist ertriiglich. Abér warum
werden Réuberhohlen von Van de Velde eingerichtet ?
Nur deshalb, weil sonst ihr Zweck auf den ersten
Bl.lc}{ kfznntlich wire und die Passanten sich nicht
wg]hg taglich zweimal die Taschen umkehren lieBen.
Die Neugierde ist immer grofier als die Vorsicht, und
rgj:rl'._amm schmiickt sich die Lumperei mit Troddeln und
ressen.

Ihrenbesten Vorteil darikt sie jenem Heinrich Heine,

«der der deutschen Sprache so sehr das Mieder gelockert
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g vorher tiaglich italienischen Schiitzengriben auf der Podgora, die Hauslente beob
tagtiglich
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und zu jeder Stunde wie auch lange nachher =

mit dem Opernglas

allen Tischen

an

alle Vorginge und berich

e [

hat, daB heute alle Kommis an ihren Briisten fingern
konnen. Das Grifliche an dem Schausprel ist die
Identitdt dieser Talente, die einander wie ein faules
Ei dem andern gleichon. Die impressionistischen Lauf-
burschen melden heute keinen Beinbruch mehr ohne
Stimmung und keine Feuersbrunst ohne die allen
gemeinsame personliche Note. Wenn der eine den
deutschen Kaiser beschreibt, beschreibt er ihn genau
80, wie der andere den Wlener Bm'oret‘melster und
von den Ringkémpfern weify der andere nichts anderes
zu sagen, als der eine von einem FluBbad. Immer
pafit alles zn aliem, und die Unfahigkeit, alte Worte
zu finden, ist eine Subtilitit, wenn qchon die neuen
zu allem passen. Dieser Typus ist entweder ein
Beobachter, der in schwelgerischen Adjektivenreichlich
einbringt, was ihm die Natur an Hauptwortern versagt
hat, oder ein Asthet, der durch Liebe zur Farbe und
dulch Sinn fiir die Luancc hervorsticht und an den
Dingen der Erscheinungswelt noch so viel wahrnimmt,
als Schwarz unter den Fingernagel geht. Dabei haben
sie einen Entdeckerton, der eine Welt voraussetzt,
die eben erst erschaffen wurde, als Gott das Sonn-
tagsfeuilleton erschuf und sahe, daf} es gut war. Diese
iungen Leute gehen zum erstenmal in ein Bad, wenn
sie als Beri chterstatter hineingeschickt werden. Das mag
ein Erlebnis sein. Aber sie verallgemeinern es. Freilich
kommt die Methode, einen L1v1ngqton in der dunkelsten
Leopoldstadt zu zeigen, der Wiener Phantasiearmut
zu Hilfe. Denn die kann sich einen Beinbruch nicht
vorstellen, wenn man ihr nicht das Bein beschreibt.
In Berlin steht es trotz iiblem Ehrgeiz noch nicht so
schlimm. Wenn dort ein StraBenbahnunfall geschehen
ist, so beschreiben die Berliner Reporter den Unfall.
SIB greifen das Besondere dieses Strafienbahnunfalls
heraus und ersparen dem Leser das allen StraBenbahn-
unfillen Gemeinsame. Wenn in Wien ein StraBen-
bahnungliick geschieht, so schreiben die Herren iiber
das Wesen der Siratenbain, tber das Vyesen des
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Ein seltener Fall

Konstantinopel, 1. Mai. Die Kunde von der Kapitulation der
englischen Armee in Kut-el-Amara hat hier eine riesige Begeisterung
wachgerufen. Alle Strafen sind in den tiirkischen Farben und denen
der Verbiindeten beflaggt. Hohere tiirkische Militirs bezeichnen die
Kapitulation als das letzte Werk Feldmarschalls von der Goltz, der im
Tode noch den Triumph der von ihm reorganisierten Armee erlebte.

* *

Er war ein Mann, nehmt alles nur in allem

»... geradezu hassen tat er (Kiichener) die Kriegs-
berichterstatter der Presse, denener die Teilnahme am Feldzug
—bei der Macht, welche die Presse in England bedeutet — nicht
wohl versagen konnte. Er machte sich hin und wieder in unlieb-
samer Weise beiihnen bemerklich, so zum Beispiel, wenn er ihnen
als Lagerplatz eine Stelle anweisen lieB, die unter Wind
der Soldatenlatrinen gelegen war.«

Ich werde nimmer seinesgleichen sehn,

* *

Gut erzogen

». . . Viele der interessanten und eingehenden Ausfiibrungen in der
Besprechung »>Die Einfihrung der Sommerzeit« in lhrem geehrten
Morgenblatte vom 27. d. werden gewif in dem grofen Kreise
Ihrer Leser sympathische Zustimmung finden. .. .«

¥ *®

Sommerzeit!

Es war vorauszusehen, daB »>das Thema Sommerzeite am
30. April um 11 Uht, aber auch schon wochenlang vorher taglich
und zu jeder Stunde wie auch lange nachher »an allen Tischen

den Gespréchsstoff bilden« werde. Die Sachverstindigen, die schon

sichern, daB ein goldenes Zeitalter eingebrochen, eine Mi
im Handumdrehn zu verdienen ist und daB wir an J
glauben, alswire er ein Makler. .. . Aber eine Gréfin? Ja, Grafen
sich schon 6fter eine Ehre daraus gemacht, die Bacchanten _
zinsfiiBigen Pan abzugeben, dieses Schalks, der am Morgen &nl
flote blast, um am Abend eine Panik zu erzeugen. Aber Gr 1
Meine Erinnerungen an die Zeit vor Kriegsausbruch gegen |
sind um so lebhafter, als ich eine grofie Optimistin bin, a
absolut nicht glauben wollte und bis in die letzten Tage hinein
mit meinen Kindern auf unserem Besitze in St. Peter bei Gorz
wir ganzjihrig bewohnen, weilte ... . So gewdohnte ich mich nad
nach, fberhaupt nichts zu glauben und mich von me
rosigen Optimismus durch nichts abbringen zu lassen . .
Kirschen waren schon abgepiliickt, die Erdbeeren reif und ein g|
reicher Sommer lag vor uns. |
Dazu kanien »unsere glinzenden Erfolge in den Karpa
so daB sie »fest davon iiberzeugt ware,
da8 wir den Sommer wie alle Jahre auf dem Schiosse zubringen wi

Da — was geschah da? Ihr Mann drang darauf, ui

nahm infolgedessen auch keineswegs besonders viel
mifis tees

Und ich sollte mit meinem Glauben Recht behalten.|
irotzdem wir so nahe der Grenze sind, haben unsere Besilzdy
nicht gelitten und nur die durchwegs zersprungenen Scheibd
Hauptgebaudes, die bei der Explosion einer grofkalibrigen Grana
brochen wurden .. .. legen Zeugnis davon ab, daf nahe voil
Schreckliches geschehen.

>Damals abere, namlich als sie mit ihrer Familie nach Mii
fuhr, lag ihr der Krieg »mit keinem Gedanken im Kopfe«. [
ihr sogar stark auf. Von einer Riickkehr nach St. Peter »wa
keine Idee mehre, Sie hatte aber >die Italiener durchaus
eingeschitzte. Ihre Stimmung wurde =immer besser und ;
sichtlicher«. Alle Nachrichten, die sie von ilirén Leuten bek
sind voll froher Hoffiung auf den Sieg sunserer guten S

Von den Fenstern unseres Hauplgebaudes "aus sieht m
italienischen Schufzengraben auf der Podgora, die Hausleute beob

tagtiglich mit dem Opernglas alle Vorginge und berichten
und immer wieder, dafi die Italiener micht weiter kommen und

R e e X3 o - S et
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Strafenbahnungliicks und iiber das Wesen des Ungliicks
{iberhaupt, mit der Perspektive: Was istder Mensch?..
Uber die Zahl der Toten, die uns etwa noch interessieren
wiirde, gehen die Meinungen auseinander, wenn sich
nicht eine Korrespondenz ins Mittel legt. Aber die
Stimmung, die Stimmung treffen sie alle; und der
Reporter, der als Kehrichtsammler der Tatsachenwelt
sich niitzlich machen konnte, kommt immer mit einem
Fetzen Poesie gelaufen, den er irgendwo im Gedrange

an sich gelommen hat. Der eine sieht griin, der andere foed

sieht gelb] Farben sehen sie alle.

SchlieBlich ist und war alle Verquickung des

Geistigen mit dem Informatorischen, dieses Element
des Journalismus, dieser Vorwand seiner Pline, diese
Ausrede seiner Gefahren, durch und durch heineisch —
moge sie auch jetzt dank den neueren Franzosen und
der freundlichen Vermittlung des Herrn Bahr ein wenig
psychologisch gewendet und mit noch etwas mehr
»Nachdenklichkeit« staffiert sein. Nur einmal trat in

diese Entwicklung eine Pause — die hiefl Ludwig
g L

Speidel. In ihm war die Sprachkunst ein Gast auf den
Schmieren des Geistes. Das Leben Speidels mag die
Presse als einen Zwischenfall empfinden, der storend
in das von Heine begonnene Spiel trat. Schien er es
doch mit dem leibhaftigen Sprachgeist zu halten und
lud ihn an Feiertagen auf die Stiitte der schmiegigsten
Unterhaltung, damit er sehe, wie sie’s treiben. Nie
war ein Kollege bedenklichery als dieser. Wohl konnte
man mit dem Lebenden Parade machen. Aber wie lange
wehrte man sich, dem Toten die Ehre des Buches zu
geben! Wie fiihlte man, hier konnte eine Gesamtaus-
gabe jene Demiitigung bringen, die man einst effloffel-
weise als Stolz einnahm. Als man sich endlich entschlof,
den »Mitarbeiter« in die Literatur zu lassen, erdreistete
sif:h Herr Schmock, die Begleitung zu iibérnehmen, und
die Hand des Herausgebers, verniedlichend und

_verstofflichend, rettete fiir den Wiener Standpunkf,
was durch eine Gruppierung Speidelscher Prosa umy
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unkt zu retten war. Ein Kiinstler

hat diese Feuilletons geschrieben, ein Feuilletonist
hat diese Kunstwerke gesammelt — SO wird die Distanz
von Geist und Presse doppelt fithlbar werden. Die
Journalisten hatten Recht, so lange zu zdgern. Sie
waren in all der Zeit nicht miiBig. Man verlangte
nach Speidels Biichern — sie beriefen sich auf seine
Bescheidenheit und gaben uns ihre eigenen Biicher.
Denn es ist das bose Zeichen dieser Krise: der Jour-
nalismus, der die Geister in seinen Stall treibt, erobert
indessen ihre Weide. Er hat die Literatur ausgeraubt —
er ist nobel und schenkt ihr seine Literatur.: Es
erscheinen Feuilletonsammlungen, an denen man
nichts so sehr bestaunt, als dal dem Buchbinder die
Arbeit nicht in der Hand zerfallen jst. Brot wird aus
Brosamen gebacken. Was ist es, das ihnen Hoffnung
auf die Fortdauer macht? Das fortdauernde Interesse

an dem Stoff, den sie »sich wihlen«. Wenn einer
{iber die Ewigkeit plaudert, sollte er da nicht gehort
dauert? Von diesem

werden, solange die Ewigkeit
Trugschluff lebt der Journalismus. Er hat immer die
groiten Themen und unter seinen Hinden kann die
Ewigkeit aktuell werden; aber sie muf ihm auch
ebenso leicht wieder veralten. Der Kiinstler gestaltet
den Tag, die Stunde, die Minute. Sein Anlal mag
zeitlich und lokal noch so begrenzt und bedingt sein,
sein Werk wichst umso grenzenloser und freier, je
weiter es dem Anlafl entriickt wird. Es veralte getrost
im Augenblick: es verjungt sich in Jahrzehnten. Was
vom Stoff lebt, stirbt vor dem Stoffe. Was in der
_ Sprache lebt, lebt mit der Sprache. Wie leicht lasen
_wir das Geplauder am Sonntag, und nun, da wirs
aus der Leihbibliothek beziehen konnen, vermogen

wir uns kaum durchzuwinden. Wie schwer lasen wir
das Ereignis

die Sitze der jFackelf, selbst wenn uns
_half, an das sie kniipften. Nein, weil es uns halfl
.Je weiter wir davon entfernt sind, desto verstindlicher.
/\wird uns, was davon gesagt war. Wie geschieht das?

1

den Wiener Standp
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N
Der Fall war nah und die Perspektive war weit. Es
war alles vorausgeschrieben, Es war verschleiert,
damit ihm der neugierige Tag nichts anhabe. Nun
heben sich die Schleier . .

Heinrich Heine aber — von ihm wissen selbst
die Astheten, die seine Unsterblichkeit in einen Insel-
verlag retten (die zweckerhabenen Geister, deren
Hirnwindungen im Ornament verlaufen), nichts
GroBleres auszusagen, als daBl seine Pariser Berichte
»die noch immer lebendige Groftat des modernen
Journalismus geworden sind«; und diese Robinsone
der literarischen Zuriickgezogenheit. berufen sich auf
Heines Kiinstlerwort, dafi seine Artikel ?_fur die
Bildung des Stils fiir populiire Themata sehr forderlich
sein wiirden«. Und wieder spiirt man die Verbindung
derer, die gleich weit vom Geiste wohnen: die in der
Form und die im Stoffe leben; die in der Linie und
die in der Fliche denken; der Astheten und der
Journalisten. Im Problem Heine stofien sie zusammen.
Von Heine leben sie fort und er in ihnen. So ist es
léngst nicht dringlich, von seinem Werke zu sprecl}en._
Aber immer dringlicher wird die Rede von seiner
Wirkung, und dall sein Werk nicht tragféhig ist
unter einer Wirkung, die das deutsche Geistesleben
nach und nach als unertréglich von sich abtun wird.

So .wird es sich abspielen: Jeder Nachkomme Heines -

nimmt aus dem Mosaik dieses Werks ein Steinchen,

bis keines mehr iibrig bleibt. Das Original verblafit,

weil uns die widerliche Grelle der Kopie die Augen

offnet. Hier ist ein Original, dem verloren geht, was

es an andere hergab. Und ist denn ein Original eines,
dessen Nachahmer besser sind? Freilich, um eine
Erfindung zu wiirdigen, die sich zu einer modernen
Maschine vervollkommnet hat, muf8 man die historische
Gerechtigkeit anwenden. Aber wenn man absolut
wertet, sollte man da nicht zugeben, dafl die Prosa.
Heinrich Heines von den beobachterisch gestimmten:
Technikern, den flotten Burschen und den Grazie-




Ein seltener Fall

Konstantinopel, 1. Mai, Die Kunde von der Kapitulation der
englischen Armee in Kut-el-Amara hat hier eine riesige Begeisterung
wachgerufen. Alle StraBen sind in den tirkischen Farben und denen
der Verbiindeten beflaggt. Hohere tirkische Militirs bezeichnen die
Kapitulation als das letzte Werk Feldmarschalls von der Goltz, der im
Tode noch den Triumph der von ihm reorganisierten Armee erlebte.

* *

Er war ein Mann, nehmt alles nur in allem

»... geradezu hassen tat er (Kiichener) die Kriegs-
berichterstatter der Presse, denener die Teilnahme am Feldzug
— bei der Macht, welche die Presse in England bedeutet — mnicht
wohl versagen konnte, Er machte sich hin und wieder in unlieb-
samer Weise beiihnen bemerklich, so zum Beispiel, wenn er ihnen
als Lagerplatz eine Stelle anweisen lieB, die unter Wind
der Soldatenlatrinen gelegen war.«

Ich werde nimmer seinesgleichen sehn.

* *

Gut o_.ucm.nu

*. . . Viele der interessanten und eingehenden Ausfihrungen in der
Besprechung »Die Einfithrung der Sommerzeite in Ihrem geehrten
Morgenblatte vom 27, d. werden gewiB in dem groflen  Kreise
Ihrer Leser sympathische Zustimmung finden . . , .« ,

* #

Sommerzeit!

Es war vorauszusehen, daB >das Thema Sommerzeite am
30. April um 11 Uhr, aber auch schon wochenlang vorher tiglichs
und zu jeder Stunde wie auch lange nachher san allen Tischen
den Gesnriichsstoff bildene werde. Die Sachverstindinen dis echan

i U

sichern, daB ein goldenes Zeitalter eingebrochen, eine Mi
im Handumdrehn zu verdienen ist und daB wir an
glauben, alswire er ein Malkler. . . . Aber eine Grafin? Ja, Grafen
sich schon ofter eine Ehre daraus gemacht, die Bacchanten
zinsfiiBigen Pan abzugeben, dieses Schalks, der am Morgen die F
flote blist, um am Abend eine Panik zu erzeugen. Aber Grifi

Meine Erinnerungen an die Zéit vor Kriegsausbruch gegen
sind um so lebhaiter, als ich eine grofe Optimistin bin,
absolut nicht glauben wollte und bis in die letzten Tage hinein
mit meinen Kindern auf unserem Besitze in St. Peter bei Gor
wir ganzjahrig bewohnen, weilte . . . . So gewdhnte ich mich na
nach, fberhaupt nichts zu glanben und mich von m
rosigen Optimismus durch nichts abbringen zu lassen , .
Kirschen waren schon abgepfliickt, die Erdbeeren reif und ein g
refcher Sommer lag vor' uns.

Dazu kamien >unsere glinzenden Erfolge in den Karpa
so daf sie »fest davon iiberzeugt ware,
dafi wir den Sommer wie alle Jahre auf dem Schlosse zubrifigen

Da — was geschah da? Ihr Mann drang darauf, u
nahm infolgedessen auch keineswegs besonders viel
) 6 TR

Und ich sollte mit meinem Glauben Recht behalten.
irotzdem wir so nahe der Grenze sind, haben unsere Besitz
nicht gelitien und nur die durchwegs zersprungenen Scheib
Hauptgebiaudes, die bei der Explosion einer grofikalibrigen Grana
brochen wurden . ... legen Zeugnis davon ab, daB nahe vo
Schreckliches geschehen,

»Damals aber«, nimlich als sie mit ihrer Familie nach Mii
fuhr, lag ihr der Krieg »mit keinem Gedanken im Kopfe«.
ihr sogar stark auf. Von einer Riickkelir nach St, Peter. »wa
keine Idee mehre. Sie hatte aber >die Italiener durchaus
eingeschitzte. Ihre Stimmung wurde »immer besser und
sichtlicher«, Alle Nachrichten, die sie von ihren Leuten bek
sind voll froher Hoffnung auf den Sieg »unserer guten §|

Von den Fenstern unseres Hauptgebaudes aus siehf m
italienischen Schiitzengraben aui_der Podgora, die Hausleute beob
tagtiglich mit dem Opernglas alle. Vorginge und berichten
und immer wieder, daB die Ifaliener nicht weiter kommen und
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schwindlern iibertroffen wurde? Dafdiese Prosa, welché:
Witz ohne Anschauung und Ansicht ohne Witz bedeutet,,
ganz gewify von jenen Feuilletonisten tibertroffen wurde,
die nicht nur Heine gelesen, sondern sich extra noch.
die Miihe genommen haben, an die Quelle der Quelle,,
nach Paris zu gehen? Und dal seiner Lyrik, im
Gefiithl und in der korrespondierenden Hohnfalte,
Nachahmer entstanden sind, die’s mindestens gleich
gut treffen und die zumal den kleinen Witz der kleinen
Melancholie, dem der ausgeleierte Vers so flink auf
die Fiifle hilft, mindestens ebenso geschickt praktizieren.
Weil sich ja nichts so leicht mit allem Komfort der
Neuzeit ausstatten 158t alsj eine lyrische Einrichtung. '#

und im Umfang intellektuellep Interessen mit Heine
vergleichen. Wohl aber tiberbietet ihn heute jeder
Itzig Witzig in der Fertigkeit, #sthetisch auf Teetisch

Heinrich Heine, der Dichter, lebt nur als eine
konservierte J ugendliebe. Keine ist revisionsbediirftiger
als diese. Die Jugend nimmt alles auf und nachher
ist es grausam, ihr vieles wieder abzunehmen, Wie
leicht empfingt die Seele der Jugend, wie leicht
verkniipft sie das Leichte und Lose: wie wertlos muf3
eine Sache sein, damit ihr Eindruck nicht wertvoll
werde durch Zeit und Umstand, da er erworben ward|
Man ist nicht kritisch, sondern pietitvoll, wenn man
Heine liebt. Man ist nicht kritisch, sondern pietiitlos,
wenn man dem mit Heine Erwachsenen seinen Heine
ausreden will, Ein Angriff auf Heine ist ein Eingriff in
jedermanns Privatleben. Er verletzt die Pietiit vor der
Jugend, den Respekt vor dem'KnabenaIter, die Ehr-
furcht vor der Kindheit. Die erstgebornen Eindriicke
nach ihrer Wiirdigkeit messen wollen, ist mehr alg
vermessen. Und Heine hatte das Talent, von den
jungen Seelen empfangen und darum mit den jungen
Erlebnissen assoziiert zu werden. Wie die Melodie
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(=Die Herrenwelt.<) Die soeben erschienene dritte Nummer der
2zeichneten Wiener Zeitschrift ffir die Herrenmode »>Die Herrenwelte
im Zeichen des Sports, speziell des Reitsporis, fiber den es in
einleitenden Artikel »Sportherren< sehr richtig heifit: ». ... Kein
res Kleidungsstiick stellt kérperliche Vorziige in so giinstiges Licht
der Sportrock, und kaum in einem andern vermag man anderseits
it ,nachzuhelfen’ und ,auszugleichen — da lohnt es sich schon,
wenig nachdenklich zu sein. Ist man vielleicht auch ein
1, der in den sogenannten Auferlichkeiten nicht aufgeht, so freut
sich dariiber, wenn es heiit: »Schauen Sie sich dem dort
yen an, ist der nicht ein fescher Mensch? .. . .«
Artikel beschaftigt sich mit der »Hemdarmelgemiitlichkeit< und den
mdarmelherrens, die es noch immer vorziehen, in Hemdirmeln
‘scheinen, statt in dem so hiibschen und praktischen Sporthemd,
eine amiisante Plauderei schildert den »Salonl6wen< von seinem
1 Auftreten in der Offentlichkeit bis zu seinem seligen Ende, das
bis er in den Hafen der Ehe einzieht oder sich mit zu-
nendem Alter in den »Zuckerlonkele verwandelt. Der
‘direktor des Osterreichischen Museums fir Kunst und
istrie Regierungsrat Dr. Dreger ist mit einer historischen
e fiber die Entwicklung des Reitanzuges verireten. . . . y

Zu dieser Griindung haben sich Regierungsrite, Hofrite
dergleichen amtliche Forderer von Kunst und Industrie,
kolade und Knofel, die jetzt"eine heimische Mode »ins Leben«
as das schon fiir ein Leben ist — »rufen< wollen — was
schon fiir Rufer sind —, zusammengefunden. Keine Hemd-
‘herran _anch nicht gerade Salonléwen wohl aher Zickerlankel

iy b

von Krain gefithrt hat, durch den zahlreiche friedliche Biirger der dster-
reichischen Stadt ums Leben gekommen sind. Als dsterreichische
Flieger fiber italienischen Stiadten Norditaliens Bomben mit tod-
licher Wirkung geworfen hatten, konnte die ,Tribuna‘ sich nicht genug
tun “im wisten Schimpfen iber die deutschen Maorder, Banditen
u. s. ., denen es Freude bereite, wehrlose Frauen und Kinder umzu-
bringen. Den italienischen Hauptmasn dagegen sieht sie, da er an
Osterreichischen Biirgern dasselbe veriibt hat, »im Ileuchtenden
und unausloschlichen Glanze des Ruhmesec , . . . Solche widerliche
Zeugnisse des in der Presse Italiens herrschenden Geistes kdnnte man
zu Hunderten sammeln, eines immer schlimmer als das andere. Man
kann wahrlich fir weitaus die meisten Zeitungsschreiber
des uns ehemals verbiindeten Landes uichts anderes mehr
empfinden als tiefste Verachtung.«

*® *
*

Ein Geduldspiel fiir Gro8 und Klein

»Die vom Kriegsfiirsorgeamt in den VerschleiB gebrachten
heurigen Osterkarten haben durch den sRussentode< eine er-
freuliche Erganzung erfahren. Der »Russentod«, eine sinnreiche
Erfindung der Grdfin Taaffe, istein fiir Grofi und Klein interes-
santes Geduldspiel, ein Erzeugnis der Verwundeten des Roten Kreuz-
Lazaretts auf der Kleinseite, wo die Grafin als Oberschwester Samariter-
dienste versieht. In einem sehr geschmackvoll ausgefiihrien Osterei
erscheint eine Miniaturfestung mit Drahthindernissen und
Sumpf dargestellt, nebst kimpfenden verbiindeten und russi-
schen Soldaten. Durch Schiitteln des Eies miissen die Ver-
bindeten in die Festung hereingebracht und die Russen in den
Sumnf cetrieben werden Der »Russentod« bildet ein ge-




Der Lenz ist gekommen, _

- . In Samarkand war ich bis

rze Zeit in Taschkent gelebt

eines Leierkastens, die ich mir nicht verwehren liefle,
liber die Neunte Symphonie zu stellen, wenns ein
subjektives Bediirfnis verlangt. Und darum brauchen
es sich die erwachsenen Leute nicht bieten zu lassen,
dal man ihnen bestreiten will, der Lyriker Heine sei
grofier als der Lyriker Goethe. Ja, von dem Gliick
der Assoziation lebt Heinrich Heine, Bin ich so
unerbittlichr objektiv, einem zu sagen: sieh nach, der
Pfirsichbaum im Garten deiner Kindheit ist heute
schoh viel kleiner, als er damals war? Man hatte die
Masern, man hatte Heine, und man wird heif in der
Erinnerung an jedes Fieber der Jugend. Hier schweige
die Kritik. Kein Autor hat die Revision S0 notwendig
wie Heine, keiner vertriigt sie so schlecht, keiner
wird so sehr von allen holden Einbildungen gegen
sie: geschiitzt, wie Heine. Aber ich habe nur den Mut,
sie zu empfehlen, weil ich sie selbst kaum notwendig
hatte, weil ich Heine nicht erlebt habe in der Zeit, -
da ich ihn hitte {iberschitzen miissen. So kommt der
Tag, wo es mich nichts angeht, dafl ein Herr, der
langst Bankier geworden ist, einst unter den Kliingen
von »Du hast Diamanten und Perlen« zu seiner Liebe
schlich. Und wo man riicksichtslos wird, wenn der
Reiz, mit dem diese trinenvolle Stofflichkeit es jungen
Herzen angetan hat, auf alte Hirne fortwirkt und der
Sirup sentimentaler Stimmungen an literarischen
Urteilen klebt. SchlieBlich hiitte man der verlangenden
Jugend auch mit Herrn Hugo Salus dienen konnen.
Ich weifl mich nicht frei von der Schuld, der Erscheinung
das Verdienst der Situation zu geben, in der ich sie
empfand, oder sie mit der begleitenden Stimmung
zu verwechseln. So bleibt mir ein Abglanz auf Heines
Berliner Briefen, weil mir die Melodie »Wir winden
dir den Jungfernkranz«, iiber die sich Heine dort lustig
macht, sympathisch ist. Aber nur in den Nerven. ITm

~Urteil bin ich miindig und willig, die Verdienste zu

unterscheiden. Die Erinnerung eines Gartendufts, als.
die erste Geliebte voriiberging, darf einer nur dann
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fiir einé gemeinsame Angelegenheit der Kultur halten,

: wenn er ein Dichter ist. Den Anlaf} {iberschitze man

getrost, wenn man imstande ist, ein Gedicht daraus
zu machen. Als ich einst in einer Praterbide ein
trikotiertes Frauenzimmer in der Luft schweben sah,
was, wie ich heute wei}, durch eine Spiegelung erzeugt
wurde, und ein Leierkasten spielte dazu die »Letzte
Rose«, da ging mir das Auge der Schonheit auf und
das Ohr der Musik, und ich hitte den zerfleischt, der
mir gesagt hétte, das Frauenzimmer wilze sich auf
einem Brett herum und die Musik sei von Flotow.
Aber in der Kritik muffi man, wenn man nicht zu
Kindern spricht, den Heine beim wahren Namen nennen
diirfen.

Sein Reiz, sagen seine erwachsenen Verteidiger,
sei ein musikalischer. Darauf sage ich: Wer Literatur
empfindet, mufl Musik nicht empfinden oder ihm
kann in der Musik die Melodie, der Rhythmus als
Stimmungsreiz geniigen. Wenn ich literarisch arbeite,
brauche ich keine Stimmung, sondern die Stimmung
entsteht mir aus der Arbeit. Zum Anfeuchten dient
mir ein Klang aus einem Miniaturspinett, das eigentlich
ein Zigarrenbehilter ist und ein paar seit hundert
Jahren eingeschlossene altwiener Téne von sich gibt,
wenn man daraufdriickt. Ich bin nicht musikalisch; Gy
Wagner wiirde mich in dieser Situation/stéren. Und bt R SRET
suchte ich denselben kitschigen Reiz der Melodie in der
Literatur, ich kénnte in solcher Nacht keine Literatur
schaffen. Heines Musik mag dafiir den Musikern
gentigen, die von ihrer eigenen Kunst bedeutendere
Aufschliisse verlangen, als sie das biichen Wohlklang
gewahrt. Was ist denn Lyrik im Heineschen Stil, was
ist jener deutsche Kunstgeschmack, in dessen Sinnig-
keiten und Witzigkeiten die wilde J agd Liliencronscher
Sprache einbrach, wie einst des Neutoners Gotifried
August Biirger? Heines Lyrik: das ist Stimmung oder
Meinung mit dem Hort, hort! klingelnder Schellen. Diese
Lyrik ist Melodie, so sehr, daB sie es notwendig hat,
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Wenn ich die Zeit vor Kriegsausbruch heute tiberdenke, kommt sie
ie ein Traum vor, aus welchem ich nur schwer zu erwecken
d den ich erst austriumen werde, wenn wir wieder daheim
Peter unsere Zelte aufschlagen.

Als ich das las und mich die Méglichkeit solcher Dinge, in
schauung und Sprache, so sehr die FEinheit von allem
lieB, da nahm ich mich beim Wort » Ahnene, lieB mir den
geben und erkannte, daB es eine Kubinzky sei. Sie hat mit
Glauben Recht Um:m:,mn.

Eine Neuerung

— Dem Oberleutnant Horaz Ritter v. . . . . . . Inspektionsoffizier
Rotunde . . . zweiter Klasse . . . Kriegsdekoration. ., ...

Wer die Hof- und Personalnachrichten besser als die Qden
oden gelernt hat, kennt nur die unregelmiBige Form » Horace-.
ire wird den Franzosen, die es sich selbst zuzuschreiben haben,
bgesprochen. Warum sie aber den Rémern angetan wird und
ch es der Liebling des Augustus und der Gotter verdient
er doch procul negotiis leben wollte, also absichtlich
ahre vor dem Weltkrieg starb, ist unerfindlich. Den alten
mogen sie haben — aber um die alten Namen ist's schade!
Perle aus dem Kronschatz geweihter Vorstellungen brechen,
's nicht genug schéne jiidische Vornamen gibe, ist der pure
lle.

=
=

Das war eine kostliche Zeit

.+ . Denn dieser intimverschwiegene uralte Park mit seinen ver-

en Steinfiguren, den in ihrer Laubfippigkeit schattigen, fast melan-

hen Alleen, die von kdstlichen Wesen unterbrochen werden,

Garten mit den sanft ansteigenden Terrassen, die den Uberblick

as alte Wien gestatien, ist von so kostlicher Schonheit, dad
Rahmen fir ein Fest wie geschaffen ist.

«» - Und weiter hinauf auf die nichste Terrasse ziehen sich Buden
provisierte Schenken, darunter ein im Sturm genommenes
schrestaurant, . . .

.. . So wurde denn die Stimmung immer frohlicher, und als spit
chmittag sich die Kunde von den neuen glinzenden Wafientaten
r Armee verbreitete, herrschte heller Jubel, der auf Stunden die
e der Zeit vergessen lieB.. .. Landau . .. Jarzebecka . .. Spitzy,

davon hat, als jener zu viel hat, und deren jedem jetzt um so viel
mehr Freiheit genommen ist, als jener sich nahm. Von Helfern
die das Unheil vermehren halfen, 148t sich das Gewissen nicht,
gern mahnen. Nur wenn am Ziel der Flucht die Sicherheit
zu holen wire, auch die Befreiung der anderen durchzusetzen,
wire der Ankommling ein willkommener Bote. Wenn er uns aber
zu Scherflein fiir solche auffordert, die seither noch weniger
haben, so wollen wir sie beitragen, aber ihn nicht griiBen.
Fiir Zeitungen mag er eine geschitzte Seite sein. Leser sollten auf
die andere Seite schauen. Das peinliche Erlebnis: die Freiheit, die die
Verengung verschuldet hat und die das wissen und gewuBt haben
muB, iiber die Gefangenschaft klagen zu horen, ist eine der
bunten Moglichkeiten dieser verrotteten Gegenwart.

Eine Beruhigung

-+ . Das so gesammelte Geld wird fior die Aufbesserung der
Kost, fiir Bekleidung, fir die Instandhaltung, die Reinlichkeit, kurz fiir
die notwendigsten Bedirfnisse verwendet. Durch dieses Werk der
Menschenliebe konnen sich unsere armen Kriegsgefangenen gesiinder
erhalten, und es kommt nicht zuletzt unseren kriegsgefangenen Vitern,
Mannern, Sohnen, Verlobten, Briidern zugute, indem durch Reinlichkeit
und richtige Erndhrung das Ausbrechen von Krankheiten, speziell in den
Mannschaftslagern verhindert wird . . . .

Der Gipfel der Nibelungentreue

(Vielgereuth.) Von Mund zu Mund geht jetzt dieser Name, der
mit einem so schénen Erfolg unserer tapferen Verbiindeten
verkniipit ist. Die Hochflache von Lafraun und Vielgereuth — — —

: Das ist der ,Wiener Mittags-Zeitung' passiert. Es erklirt sich
so: sie hat es einem reichsdeutschen Blatt, als sie gerade Schulter
an Schulter mit ihm stand, entwendet.
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in Musik gesetzt zu werden. Und dieser Musik dankt

sie mehr als der eignen ihr Gliick beim - Philister.
Der  Simplicissimus® spottete einmal iiber die
deutschen Sippen, die sich vor Heine bekreuzigen,
um hinterdrein in seliger Gemiitsbhesoffenheit »doche«
die Loreley zu singen. Zwei Bilder: aber der Kontrast
ist nicht so auffallend, als man bei fliichtiger Betrachtung
glaubt. Denn die Philistersippe, die schimpft, erhebt
sich erst im zweiten Bilde zum wahren Philister-
bekenntnis, da sie singt. Ist es Einsicht in den Iyrischen
Wert eines Gedichtes, was den Gassenhauer, den einer
dazu komponiert hat, populiir werden l:iBt? Wie viele
deutsche Philister wiiBiten denn, was Heine bedeuten
soll, wenn nicht Herr Silcher »Ich wei3 nicht, was soll
es bedeuten« in Musik gesetzt hitte? Aber wire es
ein Beweis fiir den Lyriker, daB diese Kundschaft
seine unschwere Poesie auch dann begehrt hitte,
wenn sie ihr nicht auf Fliigeln des Gesanges wire
zugestellt worden? Ach, dieser engstirnigce Heinehaf,
der den Juden meint, 148t den Dichter gelten und
blokt bei einer sentimentalen Melodei wohl auch ohne
die Nachhilfe des Musikanten. Kunst bringt das Leben
il Unordnung. Die Dichter der Menschheit stellen immer
wieder das Chaos her; die Dichter der Gesellschaft
singen und klagen, segnen und fluchen innerhalb der

- Weltordnung. Alle, denen ein Gedicht ihre im Reim

beschlossene Ubereinstimmung mit dem Dichter
bedeutet, fliichten zu Heine. Wer den Lyriker auf der
Suche nach weltldufigen Allegorien und beim
Ankntipfen von Beziehungen zur AuBenwelt zu betreten
wiinscht, wird Heine fiir den gréBeren Lyriker halten
als Goethe. Wer aber das Gedicht als Offenbarung

~des im Anschauen der Natur versunkenen Dichters

und nicht der im Anschauen des Dichters versunkenen
Natur begreift, wird sich bescheiden, ihn als lust-
und leidgetiibten Techniker, als prompten Bekleider
vorhandener Stimmungen zu schiitzen. Wie iiber allen
Gipfeln Ruh’ ist, teilt sich Goethe; teilt er uns in so
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id den ich erst austraumen werde, wenn wir wieder daheim
Peter unsere Zelte aufschlagen.

Als ich das las und mich die Méglichkeit solcher Dinge, in
schauung und Sprache, so sehr die Einheit von allem
lieB, da nahm ich mich beim Wort > Ahnene, lieB mir den
. geben und erkannte, daB es eine Kubinzky sei. Sie hat mit
Glauben Recht _umm._m:m:.

=
®

Eine Neuerung

— Dem Oberleutnant Horaz Ritter v. .. .. .. Inspektionsoffizier
Rotunde . . . zweiter Klasse . . . Kriegsdekoration, . . . .

Wer die Hof- und Personalnachrichten besser als die Oden
poden gelernt hat, kennt nur die unregelmiBige Form » Horace.
fire wird den Franzosen, die es sich selbst zuzuschreiben haben,
bgesprochen. Warum sie aber den Rémern angetan wird und
rch es der Liebling des Augustus und der Gétter verdient
der doch procul negotiis leben wollte, also absichtlich
Jahre vor dem Weltkrieg starb, ist unerfindlich. Den alten
mogen sie haben — aber um die alten Namen ist's schade!
Perle aus dem Kronschatz geweihter Vorstellungen brechen,
»'s micht genug schéne jiidische Vornamen gibe, ist der pure
ille.

*

Das war eine kostliche Zeit

... Denn dieser intimverschwiegene uralte Park mit seinen ver-

en Steinfiguren, den in ihrer Laubfippigkeit schattigen, fast melan-
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davon hat, als jener zu viel hat, und deren jedem jetzt um so viel
mehr Freiheit genommen ist, als jener sich nahm. Von Helfern
die das Unheil vermehren halfen, 146t sich das Gewissen nicht,
gern mahnen. Nur wenn am Ziel der Flucht die Sicherheit
zu holen wire, auch die Befreiung der anderen durchzusetzen,
wire der Ankdmmling ein willkommener Bote. Wenn ‘er uns aber
zu Scherflein fiir solche auffordert, die seither noch weniger
haben, so .wollen wir sie beitragen, aber ihn nicht griiBen.
Fiir Zeitungen mag er eine geschitzte Seite sein. Leser sollten auf
die andere Seite schauen. Das peinliche Erlebnis: die Freiheit, die die
Verengung verschuldet hat und die das wissen und gewuBt haben
muB, iiber die Gefangenschaft klagen zu horen, ist eine der
bunten Moglichkeiten dieser verrotteten Gegenwart.

Eine Beruhigung

...Das so gesammelte Geld wird fiir die Aufbesserung der
Kost, fiir Bekleidung, fiir die Instandhaltung, die Reinlichkeit, kurz fiir
die notwendigsten Bedirfnisse verwendet. Durch dieses Werk der
Menschenliebe konnen sich unsere armen Kriegsgefangenen gesiinder
erhalten, und es kommt nicht zuletzt unseren kriegsgefangenen Vatern,
Mannern, Sohnen, Verlobten, Briidern zugute, indem durch Reinlichkeit
und richlige Ernihrung das Ausbrechen von Krankheiten, speziell in den
Mannschaftslagern verhindert wird . . . .

Der Gipfel der Nibelungentreue

(Vielgereuth.) Von Mund zu Mund geht jetzt dieser Name, der
mit einem so schonen Erfolg unserer tapierem Verbindeten
verkniipft ist. Die Hochfliche von Lafraun und Vielgereuth — — —

Das ist der ,Wiener Mittags-Zeitung’ passiert. Es erklirt sich
so: sie hat es einem reichsdeutschen Blatt, als sie gerade Schulter
an Schulter mit ihm stand, entwendet.
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groBl empfundener Nihe mit, daf} die Stille sich als
eine Abnung héren lifBt. Wenn aber ein Fichtenbaum
im Norden auf kahler Hoh’ steht und von einer Palme
im Morgenland triumt, so ist das eine besondere
Artigkeit der Natur, die der Sehnsucht Heines allegorisch
entgegenkommt. Wer je eine so kunstvolle Attrappe
im Schaufenster eines Konditors oder eines Feuille-
tonisten gesehen hat, mag in Stimmung geraten, wenn
er selbst ein Pichter ist. Aber ist ihr Erzeuger darum
einer? Selbst die bloBe Plastik einer Naturanschauung,
von der sich zur Rsyehé kaum sichtbare Féden spinnen,
scheint mir, weil sie das Einfiihlen voraussetzt, lyrischer
zu sein, als das Einkleiden fertiger Stimmungen. In
diesem Sinne ist Goethes »Meeresstille« Lyrik, sind
es Liliencrons Zeilen: »Ein Wasser schwatzt sich selig
durchs Geliinde, ein reifer Roggenstrich schliefit ab
nach Siid, da stiitzt Natur die Stirne in die Hiinde und
ruht sich aus, von ihrer Arbeit miid’«. Der
nachdenkenden Heidelandschaft im Sommermittag’
entsprieBen tiefere Stimmunge als jene sind, denen
nachdenkliche Palmen und Fichtenbdume entsprossen;
denn dort hilt Natur die Stirne in die Hénde, aber hier
Heinrich Heine die Hand an die Wange gedriickt...
Man schiimt sich, daB zwischen Herz und Schmerz
je ein so glatter Verkehr bestand, den man Lyrik
nannte; man schimt sich fast der Polemik. Aber man
mache den Versuch, im aufgeschlagenen »Buch der
Lieder« die rechte und die linke Seite durcheinander
zu lesen und Verse auszutauschen. Man wird nicht
enttiuscht sein, wenn man von Heine nicht enttduscht
ist, Und die es schon sind, werden es erst recht nicht sein.
»Es zwitscherten die Vogelein — viel’ muntere Liebes-
melodein.« Das kann rechts und links stehen. »Auf
meiner Herzliebsten Augelein«: das mufl sich nicht
allein auf »meiner Herzliebsten Miindlein klein« reimen,
und die »blauen Veilchen der Augelein« wieder nicht
allein auf die »roten Rosen der Wingelein, iiberall
konnte die Bitte stehen: »Lieb Liebchen, leg’s Héndchen:
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(*Die Herrenwelt.<) Die soeben erschienene dritte Nummer der
‘ezeichneten Wiener Zeitschrift fiir die Herrenmode »Die Herrenwelte
im Zeichen des Sports, speziell des Reitsports, dber den es in
einleitenden Artikel »Sportherren«< sehr richtig heiBt: ». .. . Kein
tres Kleidungsstiick stellt karperliche Vorziige in so giinstiges Licht
‘der Sportrock, und kaum in einem andern vermag man anderseits
ut ,nachzuhelfen’ und ,auszugleichen’ — da lohnt es sich schon,
1 wenig nachdenklich zu sein. Ist man vielleicht auch ein
b der in den sogenannten Auflerlichkeiten nicht aufgeht, so freut
sich dariiber, wenn es heifit: >Schauen Sie sich den dort
’ben an, ist der nicht ein fescher Mensch? .. . .«
L Artikel beschaftigt sich mit der »Hemdarmelgemiitlichkeit< und den
mdédrmelherrene, die es noch immer vorziehen, in Hemddrmeln
rscheinen, statt in dem so hiibschen und praktischen Sporthemd,
eine amiisanie Plauderei schildert den »Salonldwenc¢ von seinem
n Auftreten in der Offentlichkeit bis zu seinem seligen Ende, das
¢ bis er in den Hafen der Ehe einzieht oder sich mit zu-
hmendem Alter in den >Zuckerlonkel« verwandelt. Der
direktor des Osterreichischen Museums fiir Kunst und
istrie Regierungsrat Dr. Dreger ist mit einer historischen
pie iiber die Entwicklung des Reitanzuges vertreten, . . .

Zu dieser Griindung haben sich Regierungsrite, Hofrite
dergleichen amtliche Férderer von Kunst und Industrie,
_womman und Knofel, die jetzt eine heimische Mode »ins Leben«
¢as das schon fiir ein Leben ist — »srufen< wollen — was

irschon fiir Rufer sind —, zusammengefunden. Keine Hemd-
fllhorran auch nicht asrade QalanlAwsen wohl ahar Zuckerlanlkal
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von Krain gefithrt hat, durch den zahlreiche friedliche Biirger der dster-
reichischen Stadt ums Leben gekommen sind. Als Osterreichische
Flieger iiber italienischen Stidten Norditaliens Bomben mit tdd-
licher Wirkung geworfen hatten, konnte die ,Tribuma‘ sich nicht genug
tun im wiisten Schimpfen zwma die deutschen Morder, Banditen
u. s. w., denen es Freude bereite, wehrlose Frauen und Kinder umzu-
bringen. Den italienischen Hauptmaan dagegen sieht sie, da er an
Osterreichischen Biirgern dasselbe veriibt hat, »im leuchtenden
und unausléschlichen Glanze des Ruhmese< . . . . Solche widerliche
Zengnisse des in der Presse Italiens herrschenden Geistes kénnte man
zu Hunderten sammeln, eines immer schlimmer als das andere. Man
kann wahrlich fiir weitaus die meisten Zeitungsschreiber
des uns ehemals verbiindeten Landes nichts anderes mehr
mEu::n_n: als tiefste Verachtung.«<

* *
*

Ein Geduldspiel fiir GroB8 und Klein

»Die vom Kriegsfiirsorgeamt in den Verschlei gebrachten
heurigen Osterkarten haben durch den »Russentode eine er-
freuliche Erganzung erfahren, Der »Russentod«, eine sinnreiche
Erfindung der Gridfin Taaffe, istein fiir Grof und Klein interes-
santes Geduldspiel, ein Erzeugnis der Verwundeten des Roten Kreuz-
Lazaretts auf der Kleinseite, wo die Grifin als Oberschwester Samariter-
dienste versieht. In einem sehr geschmackvoll ausgefihrten Osterei
erscheint eine Miniaturfestung mit Drahthindernissen und
Sumpf dargestellt, nebst kimpfenden verbiindeten und russi-
schen Soldaten. Durch Schiitteln des Eies miissen die Ver-

biindeten in die Festung hereingebracht und die Russen in den
Sumnf oatriehan wardan  TNer sRucsentode« bildet ein pe-
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aufs Herze mein¢, und nirgend wiirde in diesem
Kimmerlein der Poesie die Verwechslung von mein
und dein stérend empfunden werden. Dagegen liefe sich
etwa die ganze Loreley von Heine nicht mit dem
Fischer von Goethe vertauschen, wiewohl der Unter-
schied scheinbar nur der ist, daf die Loreley von oben
auf den Schiffer, das feuchte Weib aber von unten
auf den Fischer einwirkt. Wahrlich, der Heinesche
Vers ist Operettenlyrik, die auch gute Musik vertriige.
Im Buch der Lieder konnten die Verse von Meilhae

und Halévy stehen:

Ich bin dein
Du bist mein
Weleh ein Gliick ist uns beschieden

Ach, es gibt
So verliebt ;
Wohl kein zweites Paar hienieden.

Es ist durchaus jene Seichtheit, die in Verbindung
mit Offenbachscher Musik echte Stimmungswerte
schafft oder tiefere satirische Bedeutung annimmt.
Offenbach ist Musik, aber Heine ist blol der Text
dazu. Und ich glaube nicht, daff ein echter Lyriker
die Verse geschrieben hat: -_ :

Und als ich euch meine Schmerzen geklagt,
Da habt ihr gegiihnt und nichts gesagt;

gcch alg ich sie zietlich in Verse gebracht,
a habt ihr mir groBe Elogen gemacht.

Aber es ist ein Epigramm; und die Massenwirkung
Heinescher Liebeslyrik, in der die kleinen Lieder nicht
der naturnotwendige Ausdruck, sondern das Ornament
der groBenSchmerzen sind, istdamittreffend bezeichnet.
Jene Massenwirkung, durch die der Lyriker Heine
sich belohnt fiihlt. Es ist ein Lyriker, der in einer
Vorrede schreibt, sein Verleger habe durch die grofien
Auflagen, die er von seinen Werken zu machen pflege,
dem Genius des Verfassers das ehrenvollste Vertrauen
geschenkt, und der stolz auf die Geschiftsbiicher
verweist, in denen die Beliebtheit dieser. Lyrik ein-
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Der Lenz ist gekommen,
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getragen stehe. Dieser Stolz ist so wenig verwunderlick

wie diese Beliebtheit. Wie vermochte sich eine lyrische

Schopfuhg, in der die Idee nicht kristallisiert, aber

verzuckert wird, der allgemeinen Zufriedenheit zu
entziehen? Nie, bis etwa zur Sterbenslyrik, hat sich
eine schopferische Notwendigkeit in Heine zu diesen
Versen geformt, daB es Verse werden muften; und
diese Reime sind Papilloteh, nicht Schmett‘er]j—nge:'
Papierkrausen, oft nur ében gewickelt, um einen
Wickel vorzustellen. »Das hitte ich alles sehr gut in
guter Prosa Sagen komnen«, staunt Heine, nachdem
er eine Vorrede versifiziert hat, und fihrt fort: »Wenn
man aber die alten Gedichte wieder durchliest, um
ihnen, behufs eines erneuerten Abdrucks, einige Nach-
feile zu erteilen, dann iiberrascht einen unversehens
die klingelnde Gewohnheit des Reims und Silben-
falls...« Es ist in der Tat nichts anderes als ein
skandierter Journalismus, der den Leser iiber seine
Stimmungen auf dem Laufenden hilf. Heine informiert
immer und tiberdeutlich. Manchmal sagt ers durch die:
blaue Blume, die nicht auf seinem Beet gewachsen ist,
manchmal direkt. Wire das sachliche Gedicht »Die
heiligen drei Kénige« von einem Dichter, es wiire ein
Gedicht. »Das* Ochslein briillte, das- Kindlein schrie,
die heil’gen drei Konige sangen.« Das wiire die Stimmung
der Sachlichkeit. So ist es doch wohl nur ein Bericht.
Ganz klar wird das an einer Stelle des Vitzliputzli::

Hundertsechzig Spanier fanden
Ihren Tod an jenem Tage;
Uber achtzig fielen lebend
In die Hiinde der Indianer.

Schwer verwundet wurden viele,
Die erst spiter unterlagen.
Schier ein Dutzend Pferde wurde
Teils getétet, teils erbeutet.

Einer indianischen Lokalkorrespondenz zufolge. Und!

wie die Sachlichkeit, so aas Gerunl, so e iropie:
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(*Die Herrenwelt.<) Die soeben erschienene dritte Nummer der
ezeichneten Wiener Zeitschrift fiir die Herrenmode »Die Herrenwelte<
im Zeichen des Sports, speziell des Reitsports, iiber dem es in
einleitenden Artikel »Sportherren< sehr richtig heiit: ». ... Kein
res Kleidungsstiick stellt korperliche Vorziige in so giinstiges Licht
der Sportrock, und kaum in einem andern vermag man anderseits
t ,nachzuhelfen’ und ,auszugleichen® — da lohnt es sich schon,
wenig nachdenklich zu sein. Ist man vielleicht auch ein
n, der i den sogenannten Auferlichkeiten nicht aufgeht, so freut
sich dariiber, wenn es heifit: »Schauen Sie sich den dort
ben an, ist der nicht ein fescher Mensch? ... .«
Artikel beschiftigt sich mit der »Hemdarmelgemiiflichkeit< und den
mdidrmelherrene«, die es noch immer vorziehen, in Hemdirmeln
scheinen, statt in dem so hiibschen und praktischen Sporthemd,
eine amiisante Plauderei schildert den »Salonlédwenc< von seinem
In Auitreten in der Offentlichkeit bis zu seinem seligen Ende, das
bis er in den Hafen der Ehe einzieht oder sich mit zu-
mendem Alter in den »Zuckerlonkele verwandelt. Der
bdirektor des Osterreichischen Museums fiir Kunst und
strie Regierungsrat Dr. Dreger ist mit einer historischen
e Qiber die Entwicklung des Reitanzuges verireten. . .

Zu dieser QGriindung haben sich Regierungsrite, Hofrite
dergleichen amtliche Forderer von Kunst und Industrie,
kolade und Knofel, die jetzt eine heimische Mode »ins Leben«
as das schon fiir ein Leben ist — »srufen< wollen — was
schon fiir Rufer sind —, zusammengefunden. Keine Hemd-

Haards d 1 nirn OEraio a1N1 e 1] ...-..q.-. KE i ke
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von Krain gefithrt hat, durch den zahlreiche friedliche Biirger der 6ster-
reichischen Stadt ums Leben gekommen sind. Als dsterreichische
Flieger fiber italienischen Stadten Norditaliens Bomben mit tod-
licher Wirkung geworfen hatten, konnte die ,Tribuna‘ sich nicht genug
tun im wiisten Schimpfen {iber die deutschen Morder, Banditen
u.s. ., denen es Freude bereite, wehrlose Frauen und Kinder umzu-
bringen. Den italienischen Hauptmann dagegen sieht sie, da er an
osterreichischen Biirgern dasselbe veriibt hat, »im leuchtenden
und unausloschlichen Glanze des Ruhmese . . . . Solche widerliche
Zeugnisse des in der Presse Italiens herrschenden Geistes konnte man
zu Hunderten sammeln, eines immer schlimmer als das andere. Man
kann wahrlich fiir weitaus die meisten Zeitungsschreiber
des uns ehemals verbiindeten Landes nichts anderes mehr
empfinden als tiefste Verachfung.«

* *
*

Ein Geduldspiel fiir Grofl und Klein

»Die vom Kriegsfiirsorgeamt in den Verschlei gebrachten
heurigen Osterkarten haben durch den »Russentode« eine er-
freuliche Erginzung erfahren. Der »Russentod«, eine sinnreiche
Erfindung der Griafin Taaffe, ist ein fiir Grofi und Klein intéres-
santes Geduldspiel, ein Erzeugnis der Verwundeten des Roten Kreuz-
Lazaretts auf der Kleinseite, wo die Grifin als Oberschwester Samariter-
dienste versieht. In einem sehr geschmackvoll ausgefiihrten Osterei
erscheint eine Miniaturfestung mit Drahthindernissen und
Sumpi dargestellt, nebst kimpfenden verbiindeten und russi-
schen Soldaten. Durch Schiifteln des Eies miissen die Ver-
biindeten in die Festung hereingebracht und die Russen in den

mpf oce ehen werden e »R entod« bildet ein ge-
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Der Lenz ist

npichtsu
fand, die unmittelb

Die Tore jedoch, die lieflen

Mein Liebchen entwischen gar still;
Ein Tor ist immer willig,

Wenn eine Torin will.

Geliebte echappier
Friulein, das'den Sonnenuntergang

die Worte zu:
Mein Friulein, sein Sie munter,
Das ist ein altes Stiiek;
Hier vorne geht sie unter,
Und kehrt von hinten zurfick.

ich bia

Nicht aus Respekt vor dem
vor dem Sonnenuntergang.
steht auf dem Niveau der Sentimentalit

Und der eigene i
von sich sagt: »dort wob ich mei

In_ Samarkand war

so zynisch sein wie er un
Sie munter — fragen,
wollte: dort wob ich meine zart
duft und Mondenschein, und o
Verlagsfirma ist, auf d
soeben berufen hat. Lyrik un
ihres Verbundenseins wird
nicht da; sie treffen sich
Tiefe. Diese Trine hat kein Salz,
~—nicht. Wenn Heine, wie sagt man n
durch einen Witz zerreifite,
er wolle dem bunten Voge
streuen; ein alies Exp

eit in Taschkent gelebt.

auch kurze

nmittelbar, alles handgreiflich, aus jenerzweitén
ar nur den Stoff begreift. Im -

Gestreichel der Stimmung, im Gekitzel C?S Witzes.

Diesen Witz macht kein wahrer Zyniker, dem seine
t ist. Und kein Dichter ruft einem
geriihrt betrachtet,

Friulein, aber aus Respekt
Der Zynismus Heines
it des Friuleins.

n Sentimentalitit. Und wenn er geriihrt
ne zarten Reime aus

Veilchenduft und Mondenschein«, dann darf
d ihn — Herr Heine, sein
ob er nicht vielleicht schreiben
en Reime fiir Veilchen-
b dies nicht eben jene
eren Geschiiftsbiicher er sich
1d Satire — das Phéinomen
faBlich — /sie sind beide
in der Fliche, nicht in der
und dieses Salz salzt
ur, »die Stimmung
so habe ich den Eindruck,
| Salz auf den Schwanz
eriment: der Vogel entflattert

doch. Im Fall Heine gliickt die Ilusion, wenp schon
nicht das Experiment. Man kann ihm das G
beweisen; ihm, aber nicht

den gliubigen Zuschauern.
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(*Die Herrenwelt.<) Die soeben erschienene dritte Nummer der
ezeichneten Wiener Zeitschrift fiir die Herrenmode »>Die Herrenwelt«
im Zeichen des Sports, speziell des Reitsports, iiber den es in
einleitenden Artikel »Sportherren< sehr richtig heift: ». . . . Kein
res Kleidungsstiick stellt korperliche Vorziige in so giinstiges Licht
der Sportrock, und kaum in einem andern vermag man anderseits
ut ,nachzuhelfen‘ und ,auszugleichen* — da lohnt es sich schon,
wenig nachdenklich zu sein. Ist man vielleicht auch ein
, der in den sogenannten AuBerlichkeiten nicht aufgeht, so freut
sich dariiber, wenn es heifit: »Schauen Sie sich den dort
ben an, ist der nicht ein fescher Mensch? .. . .«
Artikel beschaftigt sich mit der »Hemdirmelgemitlichkeit< und den
mddrmelherren«, die es noch immer vorziehen, in Hemdirmeln
rscheinen, statt in dem so hiibschen und praktischen Sporthemd,
eine amiisante Plauderei schildert den >Salonldwen«< von seinem
In Auftreten in der Offentlichkeit bis zu seinem seligen Ende, das
bis er in den Hafen der Ehe einzieht oder sich mit zu-
endem Alter in den >Zuckerlonkelc verwandelt. Der
direktor des Osterreichischen Museums fir Kunst und
istrie Regierungsrat Dr. Dreger ist mit einer historischen
e Gber die Entwicklung des Reitanzuges vertreten. . . .

Zu dieser Griindung haben sich Regierungsrite, Hofrite

dergleichen amtliche Forderer von Kunst und Industrie,
kolade und Knofel, die jetzt eine heimische Mode »ins Leben«
as das schon fiir ein Leben ist — »rufen< wollen — was
schon fiir wam_. sind —, N:mmEEmnmmE:mnn. Keine Hemd-
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von Krain gefiihrt hat, durch den zahlreiche friedliche Biirger der ster-
reichischen Stadt ums Leben gekommen sind. Als dsterreichische
Flieger fiber italiemischen Stidten Norditaliens Bomben mit tod-
licher Wirkung geworfen hatten, konnte die ,Tribuna‘ sich nicht genug
tun im wiisten Schimpfen {iber die deutschen Morder, Banditen
u. s. w., denen es Freude bereite, wehrlose Frauen und Kinder umzu-
bringen, Den italienischen Hauptmann dagegen sieht sie, da er an
osterreichischen Biirgern dasselbe veriibt hat, »im Ieuchtenden
und unausloschlichen Glanze des Ruhmes< . . . . Solche widerliche
Zeugnisse des in der Presse Italiens herrschenden Geistes konnte man
zu Hunderten sammeln, eines immer schlimmer als das andere. Man
kann wahrlich far weitaus die meisten Zeitungsschreiber
des uns ehemals verbfindeten Landes nichts anderes mehr
empfinden als tiefste Verachtung.«<

3k *
*

Ein Geduldspiel fiir Gro8 und Klein

»Die vom Kriegsfiirsorgeamt in den Verschleif gebrachten
heurigen Osterkarten haben durch den *Russentode¢ eine er-
freuliche Ergdnzung erfahren. Der »Russentode, eine sinnreiche
Erfindung der Grafin Taaffe, ist ein fiir Grof und Klein interes-
santes Geduldspiel, ein Erzeugnis der Verwundelen des Roten Kreuz-
Lazaretts auf der Kleinseite, wo die Grifin als Oberschwester Samariter-
dienste versieht. In einem sehr geschmackvoll ausgefiihrten Osterei
erscheint eine Miniaturfestung mit Drahthindernissen und
Sumpf dargestellt, nebst kimpfenden verbiindeten und russi-
schen Soldaten. Durch Schiitteln des Eies miissen die Ver-

biindeten in die mnmnunm rmnw:._mwvnmn_.; und die Russen in den
o e f dria - Diar sDuccantndes hildet ain ga
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Er wurde nicht riur als der frithe Begleiter von Allerwelts
Iyrischen Erlebnissen durchs Leben mitgenommen,
sondern immer auch dank seiner Intellektualitiit von
der Jugendeselei an die Aufkléirung weitergegeben. Und
iiber alles wollen sie aufgeklirt sein, nur nicht iiber
Heine, und wenn sie schon aus seinen Triumen
erwachen, bleibt ihnen noch sein Witz
Dieser Witz aber, in Vers und Prosa, ist ein

asthmatischer Koter. Heine ist nicht imstande, seinen
Humor auf die Hohe eines Pathos zu treiben und.:
ven dort hinunter zu jagen. Er présentiert ihn, aber
er kann ihm keinen Sprung zumuten. Wartet nur!
ist der Titel eines Gedichtes:

Weil ich so ganz vorziiglich blitze,

Glaubt ihr, daBl ich nicht donnern kénnt'!

Ihr irrt euch sehr, demn ich besitze
Gleichfalls fiirs Donnern ein Talent.

Es wird sich gransenhaft bewihren,
Wenn einst erscheint der rechte Tag;
Dann sollt ihr meine Stimme héren,
Das Donnerwort, den Wetterschlag!

Gar manche Eiche wird zersplittern
An jenem Tag der wilde Sturm,

Gar mancher Palast wird erzittern
Und stiirzen mancher Kirchenturm!

Das sind leere Versprechungen. Und wie sagt doch
Heine von Platen?

Eine grofie Tat in Worten,

Die du einst zu tun gedenkst! —
O, ich kenne solche Sorten
Geist’ger Schuldenmacher lingst.

Hier ist Rhodus, komm und zeige
Deine Kunst, hier wird getanzt!
Oder trolle dich und schweige,
Wenn du heut nicht tanzen kannst.

»Gleichfalls fiirs Donnern ein Talent haben« — das |
sieht ja dem Journalismus ihnlich. Aber von-Donners
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(*Die Herrenwelt.c) Die soeben erschienene dritte Nummer der
eichneten Wiener Zeitschrift fiir die Herrenmode »Die Herrenwelle
im Zeichen des Sports, speziell des Reitsports, fiber den es in
einleitenden Artikel »Sportherren«< sehr richtig heiBt: ». . .. Kein
res Kleidungsstfick stellt korperliche Vorziige in so giinstiges Licht
der Sportrock, und kaum in einem andern vermag man anderseits
ut ,;nachzuhelfen‘ und ,auszugleichen* — da lohnt es sich schon,
wenig nachdenklich zu sein. Ist man vielleicht auch ein
, der in den sogenannten AuBerlichkeiten nicht aufgeht, so frent
sich dariiber, wenn es heift: »Schauen Sie sich den dort
pen an, ist der nicht ein fescher Mensch? ... .«
Artikel beschaftigt sich mit der »Hemdarmelgemiitlichkeit< und den
mdédrmelherrene, die es noch immer vorziehen, in Hemdirmeln
scheinen, statt in dem so hibschen und praktischen Sporthemd,
eine amiisante Plauderei schildert den >»Salonléwenc« von seinem
0 Auftreten in der Offentlichkeit bis zu seinem seligen Ende, das
bis er in den Hafen der Ehe einzieht oder sich mit zu-
endem Alter in den »Zuckerlonkele verwandelt, Der
direktor des Osterreichischen Museums fiir Kunst und
strie Regierungsrat Dr. Dreger ist mit einer historischen
e iiber die Entwicklung des Reitanzuges vertreten. . . .

Zu dieser Griindung haben sich Regierungsrite, Hofrite
dergleichen amtliche Forderer von Kunst und Industrie,
kolade und Knofel, die jetzt eine heimische Mode »ins Lebens«
as das schon fiir ein Leben ist — »rufen< wollen — was
schon fiir Rufer sind —, Nmmmaamsmm?:anu. Keine Hemd-
herre b nicht gerade Salanlosen. wahl aher Zugkerlnnkel
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von Krain gefiihrt hat, durch den zahlreiche friedliche Biirger der 6ster-
reichischen Stadt ums Leben gekommen sind. Als dsterreichische
Flieger fiber italienischen Stidten Norditaliens Bomben mit tod-
licher Eis_:m geworfen hatien, konnte die ,Tribuna‘ sich nicht genug
tun im wiisten Schimpfen muﬂ. die Qonﬁmn:nn Morder, Banditen
u. s. w., denen es Frende bereite, wehrlose Frauen und Kinder umzu-
bringen. Den italienischen Hauptmann dagegen sieht sie, da er an
osterreichischen Biirgern dasselbe veribt hat, »im leuchtenden
und unausloschlichen Glanze des Ruhmese . . ., Solche widerliche
Zeugnisse des in der Presse Italiens herrschenden Geistes konnte man
zu Hunderten sammeln, eines immer schlimmer als das andere. Man
kann wahrlich fiir weitaus die meisten Zeitungsschreiber
des uns ehemals verbiindeten Landes nichts anderes mehr
empfinden als tiefste Verachtung.«

* *
*

Ein Geduldspiel fiir Gro8 und Klein

»Die vom Kriegsfiirsorgeamt in den Verschleif gebrachten
heurigen Osterkarten haben durch den »Russentod< eine er-
freuliche Ergdnzung erfahren. Der »Russentod«, eine sinnreiche
Erfindung der Grafin Taaffe, istein fiir Grofi und Klein interes-
santes Geduldspiel, ein Erzeugnis der Verwundeten des Roten Kreuz-
Lazarelts auf der Kleinseite, wo die Grifin als Oberschwester Samariter-
dienste versieht. In einem sehr geschmackvoll ausgefithrten Osterei
erscheint eine Miniaturfestung mii Drahthindernissen und
Sumpf dargestellt, nebst kimpfenden verbiindeten und russi-
schen Soldaten. Durch Schiitteln des Eies miissen die Ver-
biindeten in die muw:_:m hereingebracht und die Russen in den

Suymnf getriehe werde Der »Russeniod« bildet ein ge-
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kein Ton und vom Blitz nur ein Blitzen. Nur Einfille/
nur das Wetterleuchten von Gedanken, die irgendwo
niedergegangen sind oder irgendwann niedergehen
werden.

Denn wie eigene Gedanken nicht immer neu sein
miissen, so kann, wer einen neuen Gedanken hat, ihn
leicht von einemi andern haben. Das bleibt fiir alle
paradox, nur fiir jenen nicht, der von der Préformiert-
heit der Gedanken iiberzeugt ist, und davon, daf} der
schopferische Mensch nur ein erwihltes Gefidf ist,
und davon, daB die Gedanken und die Gedichtie da
waren vor den Dichtern und Denkern. Er glaubt an
den metaphysischen Weg des Gedankens, der ein
Miasma ist, wihrend die Meinung kontagios ist, also
unmittelbarer Ansteckung braucht, um {ibernommen,
um verbreitet zu werden. Darum mag ein schipferischer
Kopf auch das aus eigenem sagen, was ein anderer
vor ihm gesagt hat, und der andere ahmt Gedanken
nach, die einem schopferischen Kopf erst spiiter ein-
fallen werden. Und nur in der Wonne sprachlicher
Zeugung wird aus dem Chaos eine Welt. Die leiseste
Belichtung oder Beschattung, Ténung und Firbung
eines Gedankens, nur solche Arbeit ist wahrhaft
unverloren, so pedantisch, liicherlich und sinnlos sie
fiir die unmittelbare Wirkung auch sein mag, kommt
irgendwann der Allgemeinheit zugute und bringt ihr
zuletzt jene Meinungen als verdiente Ernte ein, die sie
heut mit frevler Gier auf dem Halm verkauft. Alles
Geschaffene bleibt, wie es da war, eh es geschaffen
wurde. Der Kiinstler holt es als ein Fertiges vom
Himmel herunter. Die Ewigkeit ist ohne Anfang. Lyrik
oder ein Witz: die Schipfung liegt zwischen dem Selbst-
verstiindlichen und dem Endgiiltigen. Es werde immer
wieder Licht. Es war schon da und sammle sich wieder
aus der Farbenreihe. Wissenschaft ist Spektralanalyse:
Kunst ist Lichtsynthese. Der Gedanke ist in der Welt,
aber man hat ihn nicht. Er ist durch das Prisma
stofflichen Erlebens in Sprachelemente zerstreut, de¥
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Der Lenz ist gekommen,
Frau Angelika v. Glaser-Lindner schreibt uns: Maiensonne und M
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Kiinstler schliefit sie zum Gedanken. Der Gedanke ist
ein Gefundenes, ein Wiedergefundenes. Und wer ihn
sucht, ist ein ehrlicher Finder, thm gehort er, auch wenn
ihn vor ihm schon ein anderer gefunden hitte.

So und nur so hat Heine von Nietzsche den
Nazarenertypus antizipiert. Wie weitab ihm die Welt
Eros und Christentum lag, welche doch in dem Gedicht
»Psyche« mit so hiibscher Zufilligkeit sich meldet,
zeigt er in jedem Wort seiner Platen-Polemik. Heine
hat in den Verwandlungen des Eros nur das Ziel,
nicht den Weg des Erlebnisses gesehen, er hat sie
ethisch und #sthetisch unter eine Norm gestellt, und
hier, wo wir an der Grenze des erweislich Wahren
und des erweislich Térichten angelangt sind, hat er
vielmehr den seligen Herrn Maximilian Harden anti-
zipiert. In dieser beriihmten Platen - Polemik, die allein
dem stofflichen Interesse an den beteiligten Personen
und dem noch stofflicheren Vergniigen an der ange-
griffenen Partie ihren Ruhm verdankt und die Heines
Ruhm hitte ausloschen miissen, wenn es in Deutschland
ein Gefiihl fiir wahre polemische Kraft gédbe und nicht
blofi fiir das Gehechel der Bosheit, in dieser Schrift
formt Heine sein erotisches Bekenntnis zu den Worten:

Der eine it gern Zwiebeln, der andere hat mehr Getiihl fiir

warme Freundschaft, und ich als ehilicher Mann mufi aufrichtig

gestehen, ich esse gern Zwiebeln, und eine schiefe Kéchin ist mir lieber,
als der schinste Schonheitstreund.

" Dasistnichtf ein, aber auch nicht tief. Er hatte wohl
keine Ahnung von den Varietiiten der Geschlechtsliebe,
die sich am Widerspiel noch bestitigt, und spannte
diese weite Welt in das grobe Schema Mann und Weib,
normal und anormal. Noch im Sterben ist ihm ja die
Vorstellung von der Kuhmagd, die »mit dicken Lippen
kiift und betriichtlich riecht nach Mist«, geldufig,
wiewohl sie dort nur eine bessere Wirme als der
Ruhm geben soll und nicht als die warme Freundschaft.
Wer so die Seele kennt, ist ein Feuilletonist! Feuille-
tonistischist Heines Polemik durch die Unverbundenheit,
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(*Die Herrenwelt.<) Die soeben erschienene dritte Nummer der
rezeichneten Wiener Zeitschrift fir die Herrenmode >Die Herrenwelt«
t im Zeichen des Sports, speziell des Reitsports, fiber den es in

einleitenden Artikel »Sportherren< sehr richtig heift: ». ... Kein
:res Kleidungsstiick stellt korperliche Vorziige in so giinstiges Licht
der Sportrock, und kaum in einem andern vermag man anderseits
ut ;nachzuhelfen' und ,auszugleichen* — da lohnt es sich schon,
wenig nachdenklich zu sein. Ist man wvielleicht auch ein
n, der in den sogenannten AuBerlichkeiten nicht aufgeht, so freut
sich dariiber, wenn es heifit: »Schauen Sie sich den dort
ben an, ist der nicht ein fescher Mensch? ... .«
Artikel beschiftigt sich mit der »Hemdarmelgemiitlichkeit«< und den
mdédrmelherrens, die es noch immer vorziehefi, in Hemdarmeln
rscheinen, statt in dem so hiibschen und praktischen Sporthemd,
eine amiisante Plauderei schildert den »Salonléwene von seinem
m Auftreten in der Offentlichkeit bis zu seinem seligen Ende, das
b bis er in den Hafen der Ehe einzieht oder sich mit zu-
mendem Alter in den »Zuckerlonkele verwandelt. Der
edirektor des Osterreichischen Museums fiir Kunst und
ustrie Regierungsrat Dr. Dreger ist mit einer historischen
ie iiber die Entwicklung des Reitanzuges verireten. . . .

Zu dieser Griindung haben sich Regierungsrite, Hofrite
dergleichen amtliche Férderer von Kunst und Industrie,
skolade und Knofel, die jetzt eine heimische Mode »ins Lebenc«
vas das schon fiir ein Leben ist — »rufen< wollen — was
schon fiir Rufer sind —, zusammengefunden. Keine Hemd-

he ayich picht oerade Qalanléwen wnhl aher Ziickerlonkel
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von Krain gefithrt hat, durch den zahlreiche friedliche Biirger der dster-
reichischen Stadt ums Leben gekommen sind. Als Osterreichische
Flieger fiber italienischen Stadten Norditaliens Bomben mit tod-
licher Wirkung geworfen hatien, konnte die ,Tribuna‘ sich nicht genug
tun im wisten Schimpfen fiber die deutschen Morder, Banditen
u. s, w,, denen es Freude bereite, wehrlose Frauen und Kinder umzu-
bringen. Den italienischen Hauptmasn dagegen sieht sie, da er an
Osterreichischen Biirgern dasselbe veriibt hat, »im Ieuchtenden
und unauslschlichen Glanze des Ruhmesec . . . , Solche widerliche
Zeugnisse des in der Presse Italiens herrschenden Geistes kdnnte man
zu Hunderten sammeln, eines immer schlimmer als das andere, Man
kann wahrlich fiir weitaus die meisten Zeitungsschreiber
des uns ehemals verbiindeten Landes nichts anderes mehr
empfinden als tiefste Verachtung.<

#* *
*

Ein Geduldspiel fiir Gro und Klein

»>Die vom Kriegsfiirsorgeamt in den Verschlei gebrachten
heurigen Osterkarten haben durch den »Russentod« eine er-
freuliche Erganzung erfahren. Der »sRussentod«, eine sinnreiche
Erfindung der Grifin Taaffe,ist ein fiir GroB und Klein interes-
santes Geduldspiel, ein Erzeugnis der Verwundeten des Roten Kreuz-
Lazareits auf der Kleinseite, wo die Grifin als Oberschwester Samariter-
dienste versieht. In einem sehr geschmackvoll ausgefiihrten Osterei
erscheint eine Miniaturfestung mit Drahthindernissen und
Sumpf dargestellt, nebst kimpfenden verbiindeten und russi-
schen Soldaten. Durch Schiitteln des Eies massen die Ver-
biindeten in die Festung hereingebracht iind die Russen in den
Sumnf oetriehen werden _Der sRussentod« bildet ein ge-
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(:Die Herrenwelt.<) Die soeben erschienene dritte Nummer der
rezeichneten Wiener Zeitschrift fiir die Herrenmode »Die Herrenwelt<
t im Zeichen des Sports, speziell des Reitsports, fber den es in

einleitenden Artikel »Sportherren< sehr richtig heift: ». . . . Kein
sres Kleidungsstiick stellt korperliche Vorziige in so ginstiges Licht
der Sportrock, und kaum in einem andern vermag man anderseits
mt ,nachzuhelfen® und ,auszugleichen’ — da lohnt es sich schon,
wenig nachdenklich zu sein, Ist man vielleicht auch ein
n, der in den sogenannten AuBerlichkeiten nicht aufgeht, so freut
sich daritber, wenn es heifit: »Schauen Sie sich den dort
ben an, ist der mnicht ein fescher Mensch? . .. .«
Artikel beschaftigt sich mit der »Hemdarmelgemiitlichkeit< und den
mdirmelherrene, die es noch immer vorziehen, in Hemdadrmeln
irscheinen, statt in dem so hiibschen und praktischen Sporthemd,
eine amiisante Plauderei schildert den »Salonlowen« von seinem
:n Auftreten in der Offentlichkeit bis zu seinem seligen Ende, das
t bis er in den Hafen der Ehe einzieht oder sich mit zu-
mendem Alter in®* den >Zuckerlonkele verwandelf. Der
edirektor des Osterreichischen Museums fiir Kunst und
ustrie Regierungsrat Dr. Dreger ist mit einer historischen
ie ifiber die Entwicklung des Reitanzuges vertreten. , ..

Zu dieser Griindung haben sich Regierungsrite, Hofrite
dergleichen amtliche Férderer von Kunst und Industrie,
skolade und Knofel, die jetzt eine heimische Mode »ins Leben«

vas das schon fiir ein Leben ist — »rufen< wollen — was
schon fiir Rufer sind —, zusammengefunden. Keine Hemd-
Larver o ni cerade Salanlisen wi bar Zickerlonlel .
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von Krain gefiihrt hat, durch den zahlreiche friedliche Biirger der dster-
reichischen Stadt ums Leben gekommen sind. Als dsterreichische
Flieger fiber italienischen Stidten Norditaliens Bomben mit tod-
licher Wirkung geworfen hatten, konnte die ,Tribuna‘ sich nicht genug
tun im wiisten Schimpfen iiber die deutschen Maorder, Banditen
u.s. w., denen es Freude bereite, wehrlose Frauen und Kinder umzu-
bringen, Den italienischen Hauptmasn dagegen sieht sie, da er an
dsterreichischen Biirgern dasselbe veriibt hat, »im leuchtenden
und unausloschlichen Glanze des Ruhmesc< . . . . Solche widerliche
Zeugnisse des in der Presse Italiens herrschenden Geistes konnte man
zu Hunderten sammeln, eines immer schlimmer als das andere. Man.
kann wahrlich fiir weitaus die meisten Zeitungsschreiber
des uns ehemals verbiindeten Landes nichts anderes mehr
empfinden als tiefste Verachtung.«

* *
*

Ein Geduldspiel fiir GroB8 und Klein

-»Die vom Kriegsfiirsorgeamt in den Verschleif gebrachten
heurigen Osterkarten haben durch den »Russentod< eine er-
freuliche Erginzum erfahren. Der »Russentode, eine sinnreiche
Erfindung der Grafin Taaffe, istein fiir Grof und Klein interes-
santes Geduldspiel, ein Erzeugnis der Verwundeten des Roten Kreuz-
Lazaretts auf der Kleinseite, wo die Grafin als Oberschwester Samariter-
dienste versieht. In einem sehr geschmackvoll ausgefiihrten Osterei
erscheint eine Miniaturfestung mit Drahthindernissen und
Sumpf dargestellt, nebst kampfenden verbiindeten und russi-
schen Soldaten. Durch Schiitfeln des Eies miissen die Ver-
biindeten in die Festung hereingébracht und die Russen in den
Sumni.oetriehen werden, DNer, »Russeniods, bjldet ein. ege.
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or hiitte auch hundert Seiten Polemik durchhalten
konnen. Von Borne, der in dieser Schrift als sittlich
und geistig negierte Person den Angreifer iberragt,
sagt er: »Alle seine Anfeindungen waren am Ende
nichts anderes, als der kleine éeid, den der kleine
Tambour-Maitre gegen den grofien Tambour - Major
empfindet — er beneidete mich ob des orofien Feder-
pusches, der so keck in die Liifte hineinjanchzt, ob
meiner reichgestickien Uniform, woran mehr Silber,
als er, der kleine Tambour-Maitre, mit seinem ganzen
Vermogen bezahlen konnte, ob der Geschicklichkeit,
womit ich den grofien Stock balanciere usw.« Die
Geschicklichkeit ist unleugbar, und der Tambour-Major
stimmt auch. In Bornes Haushalt sieht Heine »eine
Tmmoralitit, die ihn anwidert«, »das ganze Reinlichkeits-
ofiihl seiner Seele« striubt sich in ihm »pei dem
Gedanken, mit Bornes nichster Umgebung in die
mindeste Beriihrung zu geraten«. Er weif} die lingste
7Zeit auch nicht, ob Madame Wohl nicht die Geliebte
Bornes ist »oder bloB seine Gattin«. Dieser ganz gute
Witz ist bezeichnend fitr  die Wurzellosigkeit des
Heineschen Witzes, denn er deckt sichmitdem Gegenteil
der Heineschen Auffassung von der Geschlechtsmoral.
Heine hiitte sich schlicht piirgerlich daftir interessieren
miissen, ob Madame Wohl die Gattin Bornes oder
blob seine Geliebte sei. Er legt ja noch im Sterbebett
Wert auf die Feststellung, er habe nie ein Weib
periithret, wubit’ er, daB sie vermihlet gei. Aber in
dieser Schrift sind auch andere peinliche Widerspriiche.
So wird Jean Paul der skonfuse Polyhistor von
Bayreuth« genannt, und! von Heine heifit s, er habe
sich »in der Literatur kuropas Monumente aufgepflanzt,
zum ewigen Ruhme des deutschen Geistes« « . - Vel
deutsche Geist aber mochte vor allem das nackie
Leben retten; und er wird erst wieder hochkommen,
wenn sich in Deutschland die intellektuelle Schmutzflut
verlaufen haben wird. Wenn man wieder das
sprachscllapferischer Miinnlichkeit erfassen und von
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(*Die Herrenwelt.<) Die soeben erschienene dritte Nummer der
ezeichneten Wiener Zeitschrift fiir die Herrenmode »Die Herrenwelf«
im Zeichen des Sports, speziell des Reitsports, {iber den es in
einleitenden Artikel »Sportherren« sehr richtig heift: ». . . . Kein
res Kleidungsstiick stellt korperliche, Vorziige in so giinstiges Licht
der Sportrock, und kaum in einem andern vermag man anderseits

wenig nachdenklich zu sein. Ist man vielleicht auch ein
n, der in den sogemannten Auflerlichkeiten nicht aufgeht, so freut
sich dariiber, wenn es heiBt: »Schauen Sie sich den dort
ben an, ist der nicht ein fescher Mensch? .. . .«
Artikel beschiftigt sich mit der »Hemdédrmelgemiitlichkeit< und den
mdirmelherrene«, die es noch immer vorziehen, in Hemdirmeln
rscheinen, statt in dem so hiibschen und praktischen Sporthemd,
eine amiisante Plauderei schildert den »Salonlédwens< von seinem
n Auftreten in der Offentlichkeit bis zu seinem seligen Ende, das
bis er in den Hafen der Ehe einzieht oder sich mit zu-
mendem Alter in den »Zuckerlonkele verwandelt, Der
pdirektor des Osterreichischen Museums fiir Kunst und
strie Regierungsrat Dr. Dreger ist mit einer historischen
ie iiber die Entwicklung des Reitanzuges vertreten. ...

Zu dieser Griindung haben sich Regierungsrite, Hofrite
dergleichen amtliche Forderer von Kunst und Industrie,
vkolade und Knofel, die jetzt eine heimische Mode »ins Leben«
vas das schon fiir ein Leben ist — »rufen< wollen — was
schon fiir Rufer sind —, zusammengefunden. Keine Hemd-

heszea, ~aeight aereas- Selanldwan, seahl aher Zuclerlanlel,

ut ,nachzuhelfen’ und ,auszugleichen* — da lohnt es sich schon,,

von Krain gefiihrt hat, durch den zahlreiche friedliche Biirger der 6ster-
reichischen Stadt ums Leben gekommen sind. Als dsterreichische
Flieger fiber italienischen Stidten Norditaliens Bomben mit tdd-
licher Wirkung geworfen hatien, konnte die ,Tribuma‘ sich nicht genug
tun im wiisten Schimpfen iber die deutschen Morder, Banditen
u. s. w,, denen es Freude bereite, wehrlose Frauen und Kinder umzu-
bringen. Den italienischen Hauptmann dagegen sieht sie, da er an
osterreichischen Biirgern dasselbe veriibt hat, 2im leuchtenden
und unausloschlichen Glanze des Ruhmese , . .., Solche widerliche
Zeugnisse des in der Presse Italiens herrschenden Geistes kdonnte man
zu Hunderten sammeln, eines immer schlimmer als das andere. Man
kann wahrlich fiir weitaus die meisten Zeitungsschreiber
des uns ehemals verbiindeten Landes nichts anderes mehr
empfinden als tiefste Verachtung.«<

* *
*

Ein Geduldspiel fiir Grofi und Klein

»Die vom Kriegsfiirsorgeamt in den Verschlei gebrachten
heurigen Osterkarten haben durch den »Russentode eine er-
freuliche Ergdnzung erfahren. Der »Russentod«, eine sinnreiche
Erfindung der Grifin Taaffe, istein fiir Grofl und Klein inferes-
santes Geduldspiel, ein Erzeugnis der Verwundeten des Roten Kreuz-
Lazareits auf der Kleinseite, wo die Grifin als Oberschwester Samariter-
dienste versieht. In einem sehr geschmackvoll ausgefiihrten Osterei
erscheint eine Miniaturfestung mit Drahthindernissen und
Sumpf dargestellt, nebst kimpfenden verbindeten und russi-
schen Soldaten. Durch Schiitteln des Eies mifissen die Ver-
biindeten in die Festung hereingebracht und die Russen in den

Sumnf, eatrigchan orardan.., Dar, wPucepantode hildat ein oe.
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dém erlernbaren Handwerk d
unterscheiden wird.
bleibt als sein Tod?

die Lamentationen,
Helfer am Werke, um
zu steigern. -H
gebraucht, um . ein

sing, Vogel, oder
Helfer als Paris; der Tod in Par

gelebt, . .
Bt
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or Sprachziirtiichkeiten .
Und ob dann von Heine mehr

Die Lyrik seines Sterbens, Teile des Romanzero,
der Lazarus: hier war wohl der beste
die Form Heines zur Gestalt
eine hat das Erlebnis des Sterbens
Dichter zu sein. Es war ein Diktat: .
stirb. Der Tod ist ein noch besserer
is, Schmerzen und

Heimatsucht, die bringen schon ein Echtes fertig.

Tch hér’ den Hulschlag, hor den Trab,

Der dunkle Reiter holt mick ab —
Er reiit mich fort, Mathilden soll ich }/assen. /
0O, den Gedanken kann mein Herz nicht fassen!

Das ist andere Lyrik, als jene, deren Erfolg in den
Denn Heines .

Geschiftsbiichern ausgewiesen steht.

Wirkung ist das Buch der Lieder und nicht der
Romanzero, und willman ceine Friichte anihm erkennen, .
so muBl man jenes aufschlagen und nicht diesen. Der
Tod konzentriert, rdumt mit dem tandelnden Halbwelt-
schmerz auf und gibt dem Zynismus etwas Pathos. .
Heines Pointen, so oft nur der Mifklang unlyrischer.
Anschauung, stellen hier selbst eine hohere Harmonie

_ her. Sein Witz, im Erloschen verdichtet, findet kraftigere
Zisammenfassungen; und Geschmacklosigkeiten wie:

»Geh ins Kloster, liebes Kind, oder lasse dich rasierens,.

werden seltener. Das iiberlieferte Mot »dieu me par-

donnera, ¢’est son metier« ist in seiner vielbewunderten
Plattheit vielleicht eine Erfindung jener, die den Heine-
Stil komplett haben wollten. Aber es paiit zum Ganzen,
nicht schlecht. Im Glauben und Unglauben wird Heine:
die Handelsvorstellung nicht los. Selbst die Liebe,
spricht zum Gott der Lieder, »sie verlange Sicherheiten<,

und der Gott fragt, wieviel Kiisse sie ihm auf seine
goldene Leier borgen wolle. Indes, der Zynismus Heines,
diese altbackene Pastete aus Witz und Weh, mundet dem.
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Durch Schiitteln des Eies miissen die Ver-

das schon fiir ein Leben ist — »srufen< wollen — was

- Doafer a3
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deutschen Geschmack recht wohl, wenn ers auch nichi
wahr haben will. Zu Offenbach, in dessen Orchester
der tausendjlihrige Schmerz von der Lust einer Ewig-
keit umtanzt wird, verhilt sich dieser Schmerzspitter
wie ein routinierter Asra zu einem geborenen Blaubart,
einem vom Stamme jener, welche titen, wenn sie lieben:

- -+ Was will die einsame Triine? Was will ein
Humor, der unter Triinen ldchelt, weil weder Kraft
zum Weinen da ist noch zum Lachen? Aber der »Glanz
der Sprache« ist da und der hat sich vererbt. Und
unheimlich ist, wie wenige es merken, dafl er von der
Gansleber kommt, und wie viele sich davon ihr Hausbrot
vollgeschmiert haben. Die Nasen sind verstopft, die
‘Augen sind blind, aber die Ohren héren jeden Gassen-
hauer. So hat sich dank Heine die Erfindung des
Feuilletons zur hochsten Vollkommenheit entwickelt.
Mit Originalen 1i8t sich nichts anfangen, aber Modelle
konnen ausgebaut werden., Wenn die Heine - Nachahmer
fiirchten mufiten, da man sie entlarven konnte, so
brauchten sie nur Heine-Filscher zu werden und
durften getrost unter seinem Namen en gros produzieren.
Sie nehmen in der Heine-Literatur einen breiten Raum
ein. Aber die Forscher, denen ihre Feststellung gelingt,
sind nicht sachverstiindig genug, um zu wissen, dafy
mit dem Dieb auch der Eigentlimer entlarvt ist. Er
selbst war durch einen Dietrich ins Haus gekommen
und lie} die Tiir offen. Er war seinen Nachfolgern
mit schlechtem Beispiel vorangegangen. Er lehrte sie
den Trick. Und je weiter das Geheimnis verbreitet
wurde, umso kostlicher war es. Darum verlangt die
Pietéit des Journalismus, daB heute in jeder Redaktion
mindestens eine Wanze aus Heines Matratzengruft
gehalten wird. Das kriecht am Sonntag platt durch die

‘Spalten und stinkt uns die Kunst von der Nase weg!

Aber es amiisiert uns, so um das wahre Leben betrogen
zu werden. In Zeiten, die Zeit hatten, hatte man an der
Kunst etway aufzulisen. In einer Zeit, die Zeitungen
hat, sind Stoff und Form zu rascherem Versténdnis
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Der Lenz ist gekommen,
Frau Angelika v. Glaser-Lindner schreibt uns: Maiensonne und M

auch kurze Zeit in Taschkent gelebt.. .. In Samarkand war ich bis
znm 22. Januar laufenden Jahres im dortigen Kriegsgefangenen-




nebst kdmpienden verbundeien und russi-
Durch Schiitteln des Eies miiissen die Ver-

Sumpf dargestellt,
schen Soldaten.
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s das schon fiir ein Leben ist — »rufen< wollen — was
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getrennt. Weil wir keine Zeit haben, miisgen uns die
Autoren umstiindlich sagen, was sich knapp gestalten
liee. So ist Heine wirklich der Vorldufer moderner
Nervensysteme, als der er von Kiinstlern gepriesen
wirdy die nicht sehen, dafi ihn die Philister besser
vertragen haben, als er die Philister. Denn der Heinehaf
der Philister gibt nach, wenn fiir sie dér Lyriker in
Betracht kommt, und fiir den Kiinstler kommt Heines
Philisterhafi in Betracht, um die Personlichkeit zu
retten. So durch ein Mifiverstindnis immer aktuell,
rechtfertigt er die schone Bildung des Wortes
»Kosmopolit«, in der sich der Kosmos mit der Politik
versohnt hat. Detlev von Lilienecron hatte nur eine
Landanschauung. Aber mir scheint, er war in Schleswig-
Holstein kosmischer als Heine im Weltall. SchlieBlich
werden doch die, welche nie aus ihrem Bezirk heraus-
kamen, weiter kommen als c’ie die nie in ihren
Bezirk hineinkamen.

Was Nietzsche zu Heine gezogen hat — er hatte
den Kleinheitswahn, als er im Ecece homo schrieb,
sein Name werde mit dem Heines durch die Jahr-
tausende gehen —, kann nur jener Hafl gegen
Deutschland sein, der jeden Bundesgenossen annimmt,
Wenn man aber den Lazzaroni fiir ein Kulturideal
neben dem deutschen Schutzmann hilt, so gibt es
gewil nichts deutscheres als solchen Idealismus, der
die weglagernde Romantik schon fiirs Ziel nimmt.
Das intellektuelle Problem Heine, der Regenerator
deutscher. Luft, ist neben dem kiinstlerischen Problem
Heine gewif3 nicht zu iibersehen: es lduft ja daneben,
Doch hier ward einmal Sauerstoff in die deutschen

_ Stuben gelassen und hat nach einer augenblicklichen
Erholung die Luft verpestet. Daf}, wer nichts zu sagen

hat, es besser verstindlich sage, diese Erkenntnis
war die Erleichterung, die Deutschland seinem Heine
dankt nach jenen schweren Zeiten, wo etwas zu sagen
hatte, wer unversténdlich war. Und diesen unleugbaren
sozialen Fortschritt hat man der Kunst zugeschrieben,
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(*Die Herrenwelt.<) Die soeben erschienene dritte Nummer der
rezeichneten Wiener Zeitschrift fiir die Herrenmode »Die Herrenwelte«
t im Zeichen des Sports, speziell des Reitsports, iiber den es in

einleitenden Artikel »Sportherren< sehr richtig heift: ». ... Kein
ares Kleidungssiiick stellt korperliche Vorziige in so giinstiges Licht
der Sportrock, und kaum in einem andern vermag man anderseits
‘ut ,nachzuhelfen* und ,auszugleichen* — da lohnt es sich schon,
wenig nachdenklich zu sein. Ist man vielleicht auch ein
n, der in den sogenannten AuBerlichkeiten nicht aufgeht, so freut
sich dariiber, wenn es heifit: »Schauen Sie sich den dort
ben an, ist der mnicht ein fescher Mensch? ... .«
Artikel beschaftigt sich mit der »Hemdarmelgemiitlichkeit< und den
mdadrmelherrens, die es noch immer vorziehen, in Hemdirmeln
rscheinen, statt in dem so hiibschen und praktischen Sporthemd,
eine amiisante Plauderei schildert den >Salonldwen«< von seinem
n Auftreten in der Offentlichkeit bis zu seinem seligen Ende, das
t bis er in den Hafen der Ehe einzieht oder sich mit zu-
mendem Alter in den »Zuckerlonkelc verwandelt. Der
edirektor des Osterreichischen Museums fiir Kunst und
ustrie Regierungsrat Dr. Dreger ist mit einer historischen
ie iiber die Entwicklung des Reitanzuges verireten. . . .

Zu dieser Griindung haben sich Regierungsrite, Hofrite
dergleichen amtliche Forderer von Kunst und Industrie,
skolade und Knofel, die jetzt eine heimische Mode »ins Leben«

vas das schon fiir ein Leben ist — »rufen< wollen — was
schon fir Rufer sind —, zusammengefunden. Keine Hemd-
1horran L nicht gerade Galonliwen wohl abe iclerlanke
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von Krain gefiihrt hat, durch den zahlreiche friedliche Biirger der dster-
reichischen Stadt ums Leben gekommen sind. Als dsterreichische
Flieger fiber italienischen Stadten Norditaliens Bomben mit tod-
licher Wirkung geworfen hatten, konnte die ,Tribuna‘ sich nicht genug
tun im wiisten Schimpfen fiber die deutschem Maorder, Banditen
u.s. w., denen es Freude bereite, wehrlose Frauen und Kinder umzu-
bringen. Den italienischen Hauptmasn dagegen sieht sie, da er an
osterreichischen Biirgern dasselbe veriibt hat, »im Ileuchtenden
und unauslschlichen Glanze des Ruhmese . . . ., Solche widerliche
Zeugnisse des in der Presse Italiens herrschenden Geistes kdnnte man
zu Hunderten sammeln, eines immer schlimmer als das andere, Man
kann wahrlich fir weitans die meisten Zeitungsschreiber
des uns ehemals verbiindeten Landes nichts anderes mehr
empfinden als tiefste Verachtung.<

#* *
*

Ein Geduldspiel fiir GroB und Klein

»Die vom Kriegsfiirsorgeamt in den VerschleiB gebrachten
heurigen Osterkarten haben durch den sRussentod< eine er-
freuliche Erganzung erfahren. Der »Russentod«, eine sinnreiche
Erfindung der Grafin Taaffe, istein fiir GroB und Klein interes-
santes Geduldspiel, ein Erzeugnis der Verwundeten des Roten Kreuz-
Lazaretts auf der Kleinseite, wo die Grifin als Oberschwester Samariter-
dienste versieht. In einem sehr geschmackvoll ausgefiihrten Osterei
erscheint eine Miniaturfestung mit Drahthindernissen und
Sumpf dargestellt, nebst kimpfenden verbindeten und russi-
schen Soldaten. Durch Schiitteln des Eies miissen die Ver-
biindeten in die Festung hereingebracht und die Russen in den

Siumnf oefriehen werden_‘Der »Rissentod« hildet ein pe-
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da man in .Deutsciﬂand immerzu der Meinung ist,

daB die Sprache das gemeinsame Ausdrucksmittel
el fiir Schreiber und Sprecher. Heines aufkldrende
Leistung in Ehren — ein so grofer Satiriker, dafy
man ihm die Denkmalswiirdigkeit absprechen miiite,
war er nicht. Ja, er war ein so kleiner Satiriker, dah
die Dummbheit seiner Zeit auf die Nachwelt gekommen
ist. GewiB, sie setzt sich jenes Denkmal, das sie ihm
verweigert. Aber sie setzt sich wahrlich auch jenes,
das sie fur ihn begehrt. Und wenn sie ihr Denkmal
nicht durchsetzt, so deponiert sie wenigstens ihre
Visitkarte am Heine-Grab und bestiitigt sich ihre
Pietiit in der Zeitung. Solange die Ballotage der
Unsterblichkeit dauert, - dauert die Unsterblichkeit,
und wenn ein Violk von Vereinsbriidern ein Problem

9 8
hat, wird es sdbald nicht fertig. Tm. Ausschuf8 dertj © =g~ J /

Kultur aber sitzen die Karpeles und Bartels, und wie
immer die Entscheidung falle, sie beweist nichts fiir
den Geist. Die niedrige Zeitldufigkeit dieser Debatte,
die immerwiihrende Aktualitit antiquierter Stand-
punkte ist so recht das Mafi einer literarischen
Erscheinung, an der nichts ewig ist als der Typus,
der von nirgendwo durch die Zeit liuft. Dieser Typus,
der die Mitwelt staunen macht, weil er auf ihrem
Niveau mehr Talent hat als sie, hat in
der Sprache, die jeder, der spricht, zu verstehen
glaubt, schmerzlichen Schaden gestiftet. Wir erkennen
die Personlichkeiten nicht mehr, und die Personlich-
keiten Dbeneiden die Techniker. Wenn Nietzsche
Heines Technik bewundert, so straft iln jeder Satz,
don er sclbst schrieb, Lilgen. Nur einer nicht: »Die
Meisterschaft ist dann erreicht, wenn man sich in
der Ausfithrung weder vergreift no
Gegenteil dieser untiefen Einsicht ist die Sache des
Kiinstlers. Seine Leistung sind Skrupel; er greift zu,
aber er zaudert, nachdem er gugegritfen hat. Heine
war nur ein Draufgiinger der Sprache; nie hat er die
Augen vor ihr niedergeschlagen. Er schreibt das

der Kunst+
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(*Die Herrenwelt.c) Die soeben erschienene dritte Nummer der
ezeichneten Wiener Zeitschrift fiir die Herrenmode »>Die Herrenwelt«
t im Zeichen des Sports, speziell des Reitsports, iiber den es in

einleitenden Artikel »Sportherren< sehr richtig heifit: ». ... Kein
pres Kleidungsstiick stellt korperliche Vorziige in so giinstiges Licht
der Sportrock, und kaum in einem andern vermag man anderseits
ut ,nachzuhelfen‘ und’,auszugleichen’ — da lohnt es sich schon,
wenig nachdenklich zu sein, Ist man vielleicht auch ein
n, der in den sogenannten AufBerlichkeifen nicht aufgeht, so freut
sich dariiber, wenn es heifit: >Schauen Sie sich den dort
ben an, ist der nicht ein fescher Mensch? ... .«
Artikel beschiftigt sich mit der »Hemdarmelgemitlichkeit< und den
mdidrmelherrens, die es noch immer vorziehen, in Hemdirmeln
rscheinen, statt in dem so hiibschen und praktischen Sporthemd,
eine amiisante Plauderei schildert den »Salonléowen« von seinem
n Aufireten in der Offentlichkeit bis zu seinem seligen Ende, das
bis er in den Hafen der Ehe einzieht oder sich mit zu-
mendem Alter in den sZuckerlonkele verwandelt. Der
edirektor des Osterreichischen Museums fiir Kunst und
strie Regierungsrat Dr. Dreger ist mit einer historischen
ie iiber die Entwicklung des Reitanzuges verireten. . . .

Zu dieser Griindung haben sich Regierungsrite, Hofrite
dergleichen amtliche Forderer von Kunst und Industrie,
kolade und Knofel, die jetzt eine heimische Mode »ins Leben«
was das schon fiir ein Leben ist — »rufen< wollen — was
schon fiir Rufer sind —, zusammengefunden. Keine Hemd-
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von Krain gefihrt hat, durch den zahlreiche friedliche Biirger der 6ster-
reichischen Stadt ums Leben gekommen sind. Als 6sterreichische
Flieger ifiber italienischen Stidten Norditaliens Bomben mit t6d-
licher Wirkung geworfen hatten, konnte die ,Tribuna‘ sich nicht genug
ton im wisten Schimpfen ifiber die deutschen Mbrder, Banditen
u.s. w,, denen es Freude bereite, wehrlose Frauen und Kinder umzu-
bringen, Den italienischen Hauptmaan dagegen sieht sie, da er an
Osterreichischen Biirgern dasselbe veribt hat, »>im leuchtenden
und unausloschlichen Glanze des Ruhmese . . .., Solche widerliche
Zeugnisse des in der Presse Italiens herrschenden Geistes konnte man
zu Hunderten sammeln, eines immer schlimmer als das andere. Man
kann wahrlich fiir weitaus die meisten Zeitungsschreiber
des uns ehemals verbiindeten Landes nichts anderes mehr
empiinden als tiefste Verachtung.«

* *
*

Ein Geduldspiel fiir GroB und Klein

»Die vom Kriegsifirsorgeamt in den Verschlei gebrachten
heurigen Osterkarten haben durch dem sRussentode« eine er-
freuliche Ergidnzung erfahren. Der »Russentod«, eine sinnreiche

. Erfindung der Grafin Taaife, ist ein fiir Grof und Klein interes-

santes Geduldspiel, ein Erzeugnis der Verwundeten des Roten Kreuz-
Lazaretts auf der Kleinseite, wo die Grafin als Oberschwester Samariter-
dienste versieht. In einem sehr geschmackvoll ausgefiihrten Osterei
erscheint eine Miniaturfestung mil Drahthindernissen und
Sumpf dargestellt, nebst kimpfenden verbindeten und russi-
schen Soldaten. Durch Schiitteln des Eies milssen die Ver-
biindeten in die Festung hereingebracht und die Russen in den
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Bekenntnis hin: »Der Grundsatz, dafl man den Charakter
eines Schriftstellers aus seiner Schreibweise erkenne,
ist micht unbedingt richtig; er ist bloB anwendbar
bei jener Masse von Autoren, denen beim Schreiben
nur die augenblickliche Inspiration die Feder fiihrt,
und die mehr dem Worte gehorchen, als befehlen.
Bei Artisten ist jener Grundsatz unzulfissig, denn
diese sind Meister def Wortes, handhaben es zu
jedem beliebigen Zwecke, prigen es nach Willkiir,
schreiben objektiv, und ihr Charakter verrit sich
nicht in ihrem Stil«. So war er: ein Talent, weil kein
Charakter; blo dafl er die Artisten mit den Jour-
nalisten verwechselt hat. Und die Masse von Autoren,
die dem Wort gehorchen, gibt es leider nur spirlich.
Das sind die Kiinstler. Talent haben die andern: denn
es ist ein Charakterdefekt. Hier spricht Heine seine
unbedingte Wahrheit aus; er braucht sie gegen Borne.
Aber da er objektiv schreibt und als Meister des
Worts dieses zu jedem beliebigen Zwecke handhabt,
so paBit ihm das Gegenteil gegen Platen. In ihm sei,
»ungleich dem wahren Dichter, die Sprache nie Meister
gewordenc«; er sei »dagegen Meister geworden in der
Sprache, oder vielmehr auf der Sprache, wie ein
Virtuose auf einem Instrumente«. Heine ist objektiv.
Gegen Birne: »Die Taten der Schriftsteller bestehen
in Worten«. Gegen Platen: er nenne seine Leistung
»eine groie Tat in Worten« — »so giinzlich unbekannt

‘mit dem Wesen der Poesie, wisse er nicht einmal,

dafl das Wort nur bei dem Rhetor eine Tat, bei
dem wahren Dichter aber ein Ereignis ist«.

. Was war es bei Heine? Nicht Tat und nicht
Ereignis, sondern Absicht oder Zufall. Heine war ein
Moses, der mit dem Stab auf den Felsen der deutschen
Sprache schlug. Aber Geschwindigkeit ist keine Hexerei,
das Wasser flof nicht aus dem Felsen, sondern er
hatte es mit der anderén Hand herangebracht; und
es war Eau de Cologne. Heine hat aus dem Wunder
der sprachlichen Schopfung einen Zauber gemacht.
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(zDie Herrenwelt.<) Die soeben erschienene dritte Nummer der
hesezeichneten Wiener Zeitschrift fiir die Herrenmode »Die Herrenweli«
t t im Zeichen des Sports, speziell des Reitsports, fiber den es in

| einleitenden Ariikel »Sportherren« sehr richtig heifit: ». ... Kein
breres Kleidungsstiick stellt korperliche Vorzige in so giinstiges Licht
d der Sportrock, und kaum in einem andern vermag man anderseits
uit ;nachzuhelfen‘ und ,auszugleichen* — da lohnt es sich schon,
wenig nachdenklich zu sein. Ist man vielleicht auch ein
, der in den sogenannten AuBerlichkeiten nicht aufgeht, so freut
¢ sich dariiber, wenn es heifit: »Schauen Sie sich den dort
pben an, ist der nicht ein fescher Mensch? .., .«
AArtikel beschaftigt sich mit der »Hemdarmelgemiitlichkeit< und den
pmdarmelherrene, die es noch immer vorziehen, in Hemdarmeln
rérscheinen, statt .in dem so hiibschen und praktischen Sporthemd,
e eine amiisante Plauderei schildert den >Salonléwen« von seinem
nin Auftreten in der Offentlichkeit bis zu seinem seligen Ende, das
t t bis er in den Hafen der Ehe einzieht oder sich mit zu-
mmendem Alter in den »Zuckerlonkele verwandelt. Der
cedirektor des Osterreichischen Museums fiir Kunst und
ustrie Regierungsrat Dr. Dreger ist mit einer historischen
ieie fiber die Entwicklung des Reitanzuges vertreten. . . .

Zu dieser Grindung haben sich Regierungsrite, Hofrite
dergleichen amtliche Férderer von Kunst und Industrie,
biokolade und Knofel, die jetzt eine heimische Mode »ins Leben«
~as das schon fiir ein Leben ist — »rufenc< wollen — was
gschon fiir Rufer sind —, zusammengefunden. Keine Hemd-
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von_Krain gefiihrt hat, durch den zahlreiche friedliche Biirger der &ster-
reichischen Stadt ums Leben gekommen sind. Als 6sterreichische
Flieger iiber italienischen Stidten Norditaliens Bomben mit idod-
licher Wirkung geworfen hatien, konnte die ,Tribuna‘ sich nicht genug
tun im wiisten Schimpfen iiber die deutschen Morder, Banditen
u, s. W., denen es Freude bereite, wehrlose Frauen und Kinder umzu-
bringen. Den italienischen Hauptmamn dagegen sieht sie, da er an
Osterreichischen Biirgern dasselbe verfibt hat, »im leuchtenden
und unausloschlichen Glanze des Ruhmes< . . ., Solche widerliche
Zeugnisse des in der Presse Italiens herrschenden Geistes konnte man
zu Hunderten sammeln, eines immer schlimmer als das andere. Man
kann wahrlich fiir weitaus die meisten Zeitungsschreiber
des uns ehemals verbiindeten Landes nichis anderes mehr
empiinden als tiefste Verachtung.«

* *
*

Ein Geduldspiel fiir GroB und Klein

»Die vom Kriegsfiirsorgeamt in den Verschleif gebrachten
heurigen Osterkarten haben durch den sRussentode eine er-
freuliche Ergdnzung erfahren. Der »Russentode, eine sinnreiche
Erfindung der Grafin Taaffe, istein fiir GroB und Klein interes-
santes Geduldspiel, ein Erzengnis der Verwundeten des Roten Kreuz-
Lazaretts auf der Kleinseite, wo die Grifin als Oberschwester Samariter-
dienste versieht. In einem sehr geschmackvoll ausgefiihrten Osterei
erscheint eine Miniaturfestung mit Drahthindernissen und
Sumpf dargestelit, nebst kimpienden verbiindeten und russi-
schen Soldaten. Durch Schiifteln des Eies miissen die Ver-
biindeten in die Festung hereingebracht und die Russen in den-
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Er hat das hichste geschaffen, was mit der Sprache
zu schaffen ist; hoher steht, was aus der Sprache
geschaffen wird, Er konnte hundert Seiten schreiben, -
aber nicht die Sprache der hundert ungeschriebenen
Seiten gestalten. Wenn nach Iphigeniens Bitte um
ein holdes Wort ‘des Abschieds der Konig »Lebt
wohl!« sagt, so ist es, als ob zum erstenmal in der Welt 13
Abschied genommen wiirde fund solches »Lebt wohll« | / i
wiegt das Buch der Lieder .auf und hundert Seiten i
von Heines Prosa. Das Geheimnis der Geburt des :
alten Wortes war ihm fremd. Die Sprache war ihm {
zu Willen. Doch nie brachte sie ihn zu schweigender i
Ekstase. Nie zwang ihn ihre Gnade auf die Knie, ]
Nie ging er ihr auf Pfaden nach, die des profanen
Lesers Auge nicht errit, und dorthin, wo die Liebe

erst begipnt. O markverzehrende Wonne der Sprach- T
erlebnissd Die Gefahr des Wortes ist die Lust des
Gedankens. Was bog dort um.die Ecke? Noch nicht
ersehen und schon geliebt! Ich stiirze mich in dieses.
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i :  Die tiefste Bestiitigung dessen, was in dieser -
E Schrift gedacht und mit ihr getan ist, wurde ihr: sie -8
® & - & fand keine Leser. Ein ‘Gedrucktes, das zugleich ein
“F &£ & Geschriebenes ist, findet keine. Und mag es sich

durch alle duferen Vorziige: den bequemen, noch in

feindlicher Betrachtung genehmen Stoff, ein gefiilliges

Format und selbst durch den billigsten Preis empfehlen

— das Publikum 148t sich nicht tduschen, es hat die

feinste Nase gegen die Kunst, und sicherer als es den

Kitsch zu finden weif, geht es dem Wert aus dem. i

H Wege. Nur der Roman, das Sprachwerk aufier der g
‘Sprache, das in pei i Reinkeit/noch’ |

i 'W{lem gemeinen Verstande irgend Halt und Hoffnung’ |

auch ' kurze Zeit in Taschkent Eelebt___
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